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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 277/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 27.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatdrozisira szolgdlo behozatali
ataldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali 4ta-
lanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld szin-
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre, teken kell meghatdrozni,

tekintettel a gytimoles- és zoldségagazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozd ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
végrehajtdsi szabilyok megéllapitdsdrdl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007[EK bizottsdgi rendeletre (') és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

1. cikk
mivel: Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza
(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai meg.
eredményeinek megfeleléen az 1580/2007[EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin 2. cikk
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho- '
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket. Ez a rendelet 2008. mdrcius 28-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mércius 27-én.
a Bizottsdg részérdl

Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési figazgato

() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.
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az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

MELLEKLET

megdllapitdsdrol sz616, 2008. mércius 27-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 JO 56,9
MA 49,2
TN 123,3
TR 88,7
77 79,5
0707 00 05 JO 178,8
MA 69,9
MK 99,4
TR 175,7
77 131,0
07099070 MA 52,7
TR 137,5
77 95,1
080510 20 EG 46,0
IL 57,7
MA 55,0
TN 57,2
TR 56,9
77 54,6
0805 50 10 IL 116,0
TR 132,0
ZA 133,3
77 127,1
0808 10 80 AR 94,3
BR 85,2
CA 103,3
CL 80,1
CN 91,7
MK 39,9
uUs 116,2
906 70,2
ZA 66,6
77 83,1
0808 20 50 AR 77,5
CL 87,7
CN 53,0
ZA 86,3
77 76,1

(") Az orszagok nomenklatiirdjat az 1833/2006/EK bizottsigi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.). A ,ZZ” jelentése

,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 278/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 27.)

a tovibbi feldolgozds nélkiil exportilt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozé export-
visszatéritések megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 33. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 318/2006/EK rendelet 32. cikke el6irja, hogy a ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése b) pontjdban felsorolt
termékek vildgpiaci dra és a Kozosségen belili dra kozti
kiilonbséget export-visszatéritéssel lehet fedezni.

2) A cukor piacdnak jelenlegi helyzetére tekintettel célszerd
export-visszatéritést megallapitani a 318/2006/EK ren-
delet 32. és 33. cikkében meghatdrozott szabalyokkal
és egyes kritériumokkal osszhangban.

G)

©)

A 318/2006/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének els
albekezdése értelmében a visszatéritések a rendeltetési
helynek megfelel@en eltéréek lehetnek, ha a vildgpiaci
helyzet vagy egyes piacok kiilonleges koriilményei ezt
szitkségessé teszik.

Visszatéritést csak olyan termékek utdn lehet fizetni,
amelyek a Kozosségben szabadon mozoghatnak, és
amelyek megfelelnek a 318/2006/EK rendelet kovetelmé-
nyeinek.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 318/2006/EK rendelet 32. cikke szerinti export-visszatéritések
nytjtandok az e rendelet mellékletében meghatdrozott termé-
kekre az ugyanott meghatdrozott Gsszegek erejéig.

2. cikk

Ez a rendelet 2008. madrcius 28-dn lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 27-én.

(') HL L 58., 2006.2.28., 1. o. A legut6bb az 1260/2007EK bizottsagi
rendelettel (HL L 283, 2007.10.27., 1. o.) mddositott rendelet.
2008. oktober 1-jét6l a 318/2006/EK rendelet helyébe az
1234/2007[EK rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.) 1ép.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

2008. mdrcius 28-i a tovabbi feldolgozds nélkiil exportilt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozé export-

visszatéritések
Termékkod Rendeltetési hely Mértékegység Visszatérités Osszege
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 25,85 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 25,85 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 25,85 (Y)
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 25,85 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % szachar6z x 100 kg netté termék 0,2811
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 28,11
1701 99 10 9910 500 EUR/100 kg 28,11
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 28,11
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,2811

NB: A rendeltetési helyek meghatdrozasa a kovetkezs:
S00 — valamennyi rendeltetési hely, kivéve a kovetkezdket:

a) harmadik orszdgok: Andorra, az Apostoli Szentszék (Vatikani Varosallam), Liechtenstein, Albdnia, Bosznia és Hercego-
vina, Horvatorszdg, Montenegro; Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg és Szerbia (*);

b) az EU-tagdllamok azon teriiletei, amelyek nem tartoznak a Kozosség vamteriiletéhez: Ceuta, Melilla, Livigno és Campione
d'ltalia kozigazgatisi teriilete, Heligoland szigete, Grénland, a Ferder-szigetek és Ciprus azon teriiletei, ahol a Ciprusi
Koztarsasdg kormanya nem gyakorol tényleges ellenérzést;

) azon eurdpai teriiletek, amelyek kiilkapcsolataiért valamely tagédllam felel, és amelyek nem tartoznak a K6zosség vamte-
riiletéhez: Gibraltdr.

(*) Beleértve Koszovot, az Egyesiilt Nemzetek oltalma alatt, a Biztonsagi Tandcs 1999. jinius 10-i 1244. dlldsfoglaldsa alapjan.

(") Ez az Osszeg 92 %-os hozami nyerscukorra alkalmazandd. Amennyiben az exportilt nyerscukor hozama a 92 %-tdl eltérs, az
alkalmazandé visszatérités Gsszegét minden exportmiivelet esetében meg kell szorozni egy dtvaltdsi tényezdvel, amelyet az exportalt
nyerscukornak a 318/2006/EK rendelet 1. melléklete III. pontjdnak harmadik bekezdésével Gsszhangban kiszamitott hozamét 92-vel
elosztva kapunk meg.
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A BIZOTTSAG 279/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 27.)

a tovédbbi feldolgozids nélkiil exportdlt szirupokra és mds cukordgazati termékekre vonatkozd
export-visszatéritések megdllapitisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 33. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 318/2006[EK rendelet 32. cikke el6irja, hogy a ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése c), d) és g) pontjdban
felsorolt termékek vildgpiaci dra és a Kozosségen beliili
ara kozti kilonbséget export-visszatéritéssel lehet fedezni.

(2) A cukor piacdnak jelenlegi helyzetére tekintettel célszerd
export-visszatéritést megallapitani a 318/2006/EK ren-
delet 32. és 33. cikkében meghatdrozott szabalyokkal
és egyes kritériumokkal osszhangban.

(3) A 318/2006/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdése értelmében a visszatéritések a rendeltetési
helynek megfelelden eltéréek lehetnek, ha a vildgpiaci
helyzet vagy egyes piacok kiilonleges koriilményei ezt
szitkségessé teszik.

(4)  Visszatéritést csak olyan termékek utdn lehet fizetni,
amelyek a Kozosségben szabadon mozoghatnak, és
amelyek megfelelnek a cukordgazatban harmadik orszé-

gokkal  folytatott  kereskedelem  tekintetében a
318/2006/EK rendelet végrehajtdsdra vonatkozo részletes
szabalyok megéllapitdsarol sz6lo, 2006. janius 30-i
951/2006/EK bizottsagi rendelet () kovetelményeinek.

(5) Az export-visszatéritések kiegyenlithetik a Kozosség és a
harmadik orszdg kivitele kozotti versenykiilonbséget.
Egyes kozeli, illetve a kozosségi termékeknek preferenci-
dlis behozatali elbdndst biztosité harmadik orszagbeli
rendeltetési helyekre torténé kozosségi kivitelek jelenleg
rendkiviil kedvezd versenyhelyzetben vannak. Ezért az e
rendeltetési helyekre torténd kivitelek visszatéritését meg
kell sziintetni.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések Osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A 318/2006/EK rendelet 32. cikke szerinti export-vissza-
téritések nytjtandok az e rendelet mellékletében meghatdrozott
termékekre és Osszegek erejéig az e cikk (2) bekezdésében eldirt
feltételek teljestilése esetén.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszatéritésre valé jogosultsig
feltétele, hogy a termékek megfeleljenek a 951/2006/EK ren-
delet 3. és 4. cikkében foglalt kovetelményeknek.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. maércius 28-dn lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. marcius 27-én.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutébb az 1260/2007/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 283, 2007.10.27., 1. o.) mddositott rendelet.
2008. oktober 1-jét6l a 318/2006/EK rendelet helyébe az
1234/2007[EK rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.) 1ép.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

() HL L 178., 2006.7.1., 24. o. A 2031/2006/EK rendelettel (HL
L 414., 2006.12.30., 43. 0.) mddositott rendelet.
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MELLEKLET

2008. mércius 28-i a tovébbi feldolgozds nélkiil exportilt szirupokra és més cukordgazati termékekre vonatkozé
export-visszatéritések

Termékkod Rendeltetési hely Mértékegység Visszatérités Osszege
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 28,11
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 28,11
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % szachar6z x 100 kg nett6 termék 0,2811
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 28,11
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % szachar6z x 100 kg nett termék 0,2811
170290 95 9100 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,2811
1702 90 95 9900 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,2811 (1)
2106 90 30 9000 S00 EUR/[100 kg szdrazanyag-tartalom 28,11
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,2811

NB: A rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:
S00 — valamennyi rendeltetési hely, kivéve a kovetkezdket:

a) harmadik orszdgok: Andorra, az Apostoli Szentszék (Vatikdni Vdrosillam), Liechtenstein, Albdnia, Bosznia és Hercegovina,
Horvatorszdg, Montenegré; Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg és Szerbia (*);

b) az EU-tagdllamok azon teriiletei, amelyek nem tartoznak a Kozosség vamteriiletéhez: Ceuta, Melilla, Livigno és Campione
d'Italia kozigazgatdsi teriilete, Heligoland szigete, Gronland, a Feroer-szigetek és Ciprus azon teriiletei, ahol a Ciprusi
Koztérsasdg kormanya nem gyakorol tényleges ellendrzést;

¢) azon eurépai teriiletek, amelyek kiilkapcsolataiért valamely tagdllam felel, és amelyek nem tartoznak a Kozosség vamte-
ritletéhez: Gibraltdr.

(*) Beleértve Koszovot, az Egyesiilt Nemzetek oltalma alatt, a Biztonsagi Tandcs 1999. jinius 10-i 1244. dlldsfoglaldsa alapjan.

(") A 3513/92[EGK bizottsagi rendelet (HL L 355., 1992.12.5., 12. o.) mellékletének 2. pontjdban meghatdrozott termékre az alapdsszeg
nem alkalmazandoé.
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A BIZOTTSAG 280/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 27.)

a 900/2007/EK rendelet iltal elSirt folyamatos palydzati felhivds keretében a fehér cukorra
vonatkozé maximadlis export-visszatérités rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eur6pai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 33. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére
valamint harmadik albekezdése b) pontjara,

mivel:

(1) A fehér cukorra alkalmazand6 export-visszatéritéseknek a
2007/2008. gazdasagi év végéig torténs megallapitdsira
irdnyul6 folyamatos palyazati felhivasrél szolo, 2007.
jalius 27-i 900/2007[EK bizottsdgi rendelet (%) rendel-
kezik részleges pélyéazati felhivasokrol.

(2) A 900/2007/[EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdése értel-
mében, és a 2008. mdrcius 27-én véget ér6 részleges

palyazati felhivasra beérkezett ajanlatok vizsgalatat kove-
téen célszerti megdllapitani a széban forgd részleges
palyazati felhivas keretében alkalmazand6 export-vissza-
térités maximalis Gsszegét.

(3) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

2008. mdrcius 27-én véget éré részleges pélydzati felhivds kere-
tében a 900/2007[EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékre alkalmazandé maximalis export-visszatérités
33,106 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2008. marcius 28-an lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 27-én.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutobb az 1260/2007EK rendelettel
(HL L 283., 2007.10.27., 1. 0.) mbdositott rendelet. 2008. oktdber
1-jét6l a 318/2006/EK rendelet helyébe az 1234/2007EK rendelet
(HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.) lép.

() HLL 196., 2007.7.28., 26. o. A legutébb a 148/2008/EK rendelettel
(HL L 46., 2008.2.21., 9. 0.) moddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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ye

az 1060/2007/EK rendelet dltal elirt folyamatos pélydzati felhivds keretében a fehér cukorra
vonatkoz6 maximadlis export-visszatérités rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 33. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdésére
valamint harmadik albekezdése b) pontjira,

mivel:

(1) A Belgium, a Cseh Koztdrsasdg, Spanyolorszdg, [rorszig,
Olaszorszdg, Magyarorszdg, Lengyelorszdg, Szlovakia és
Svédorszdg intervencids hivatala birtokdban 1évé cukor
export céli viszonteladdsdra vonatkoz6 folyamatos palya-
zati felhivdis megnyitdsarél, 2007. szeptember 14-i
1060/2007[EK bizottsdgi rendelet (%) rendelkezik rész-
leges pélyézati felhivasokrol.

(2) Az 1060/2007[EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdése
értelmében, és a 2008. marcius 26-dn véget érd részleges

palyazati felhivasra beérkezett ajanlatok vizsgalatat kove-
téen célszerti megdllapitani a széban forgd részleges
palyazati felhivds keretében alkalmazand6 export-vissza-
térités maximalis Osszegét.

(3) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

2008. mdrcius 26-dn véget érd részleges palydzati felhivds kere-
tében az 1060/2007EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékre alkalmazandé maximalis export-visszatérités
423,48 EURJL.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. marcius 28-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. madrcius 27-én.

() HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legut6bb az 1260/2007[EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 283. 2007.10.27. 1. o.) modositott rendelet.
2008. oktober 1-jét6l a 318/2006/EK rendelet helyébe az
1234/2007/EK rendelet (HL L 299., 2007.11.16., 1. o.) lép.

() HL L 242., 2007.9.15., 8. 0. A legutébb a 148/2008/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 46., 2008.2.21., 9. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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az élelmiszerekkel rendeltetésszerfien érintkezésbe Kkeriil, djrafeldolgozott miianyagokrol és
mifanyag tirgyakrol, valamint a 2023/2006/EK rendelet médositasarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil6 anyagokrél és targyakrdl sz6lo, 2004. oktober 27-i
1935/2004/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 5. cikke (1) bekezdésére,

az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatésiggal (a tovabbiakban:
Hatésdg) folytatott konzultdciét kovetSen,

mivel:

(1) A csomagoldsrdl és a csomagoldsi hulladékrdl szolo,
1994. december 20-i 94/62[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (?) tdmogatja a hulladékhasznositdst és a
hulladékégetd tizemekben torténd égetést a csomagoldsi
hulladék energetikai hasznositisa és djrafeldolgozasa
mellett.

(2) Az 1935/2004[EK rendelet az élelmiszerekkel rendelte-
tésszertien érintkezésbe keriil§ anyagok és targyak tekin-
tetében megallapitja a tagillamok jogszabalyai kozotti
killonbségek megsziintetésének dltaldnos elveit, és az
5. cikk (1) bekezdésében az anyag- és targycsoportokra
kiilon intézkedések elfogadasit irja eld. A rendelet felis-
meri, hogy az ujrafeldolgozott miianyagokra és mtianyag
targyakra vonatkoz6 szabdlyok harmonizdldsat kiemelten

kell kezelni.

(3) Az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§
manyagokrél és mianyag targyakr6l sz6lo, 2002.
augusztus 6-1 2002/72[EK bizottsgi irdnyelv (}) szaba-

() HL L 338, 2004.11.13, 4. o.

() HL L 365, 1994.12.31, 10. o. A legut6bb a 2005/20/EK irdnyelvvel
(HL L 70., 2005.3.16., 17. 0.) mddositott iranyelv.

() HL L 220., 2002.8.15., 18. 0. A legutébb a 2007/19/EK irdnyelvvel
(HL L 91., 2007.3.31., 17. 0.) médositott irdnyelv.

lyozza az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil§ mtianyagok és manyag targyak hasznalatdt.

(4 A mdanyag csomagoldsi hulladék kordbbi haszndlatbol
visszamaradt anyagokat, illetve helytelen hasznélatbdl
ad6dé vagy nem engedélyezett anyagokbdl szdrmazd
szennyezGanyagokat is tartalmazhat. Ezért kiilonleges
kovetelményeket kell megdllapitani annak biztositdsdra,
hogy az tjrafeldolgozott mdanyagbol készilt, élelmisze-
rekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§ anyagok és
targyak eleget tegyenek az 1935/2004/EK rendelet
3. cikkének kovetelményeinek.

(50 Az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§
anyagokra és targyakra vonatkozd helyes gydrtdsi gyakor-
latrél sz6l6, 2006. december 22-i 2023/2006/EK bizott-
sdgi rendelet (*) szabdlyokat ir el§ az 1935/2004/EK ren-
delet I. mellékletében felsorolt élelmiszerekkel rendelte-
tésszerien érintkezésbe keriil§ anyagok és tdrgyak, az
ilyen anyagok és targyak kombindcioi, illetve az ilyen
anyagokhoz ¢és tdrgyakhoz felhaszndlt, djrafeldolgozott
anyagok és targyak helyes gydrtdsi gyakorlatdrdl.

(6) A mdanyaghulladékokbdl mechanikus kezeléssel ujrafel-
dolgozott anyagok és targyak dllithatok eld, vagy kémiai
depolimerizaciéval monomerekre és oligomerekre bont-
haték. A kémiai depolimerizacioval létrejott monome-
reket és oligomereket ugyantgy kell kezelni, mint a
kémiai szintézissel elGallitott monomereket. Ezért kiterjed
rdjuk a 2002/72[EK irdnyelvben szerepl, monomerekre
és adalékanyagokra vonatkozé engedély hatilya, és meg
kell felelniiik az ott meghatdrozott el8irdsoknak és tisz-
tasagi kritériumoknak. Ez a rendelet ennélfogva nem
terjed ki rajuk.

(7) Az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriils
manyagok elGdllitdsabol visszamaradt olyan levagott
maradékok és hulladékok, amelyek nem érintkeztek élel-
miszerrel, mds formdban sem szennyezddtek, a hely-
szinen Uj termékekbe olvasztottdk Gket, vagy egy mind-
ségellendrzési rendszer keretén belil a 2023/2006/EK
rendeletben megdllapitott, helyes gydrtdsi gyakorlatra
iranyul6 szabélyokkal osszhangban harmadik feleknek
értékesitették  Sket, alkalmasnak tekintendék ahhoz,
hogy élelmiszerekkel érintkezzenek, és nem tartoznak e
rendelet hatdlya ald. Az élelmiszerekkel rendeltetéssze-
rfen érintkezésbe keriil6 mtianyagok el&allitasabol vissza-
maradt minden egyéb levdgott maradék és hulladék e
rendelet hatdlya ald tartozik.

(4 HL L 384., 2006.12.29., 75. o.



L 86/10

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.3.28.

)

(10)

(1)

(12)

(13)

Az e rendeletben emlitett engedélyezési eljards a
2002/72[EK irdnyelvben meghatdrozott funkciondlis
manyaggat mogott hasznalt, Gjrafeldolgozott mdianyagra
nem terjed ki. A 2002/72[EK irdnyelvben a funkciondlis
mtanyaggdt mogott felhasznalt anyagokra vonatkozdan
megallapitott szabélyok elegendének tekintenddk a funk-
ciondlis mtianyaggat mogott felhasznalt, djrafeldolgozott
manyag biztonsigdnak biztositdsdra is.

A 2002/72[EK irdnyelv meghatdrozza azoknak az anyag-
oknak a listdjat, amelyeket fel lehet haszndlni az élelmi-
szerekkel  rendeltetésszertien  érintkezésbe  keriil§
manyagok vagy manyag tdrgyak elGdllitdsahoz. Ezeken
az anyagokon biztonsdgi értékelést végeztek el, és bizton-
sagos felhaszndlasuk érdekében kioldoddsi hatdrértékeket
allapitottak meg. Az djrafeldolgozott minyagok és
manyag targyak ugyanilyen mértékd biztonsdga érde-
kében kizdrolag engedélyezett monomereket és adalék-
anyagokat lehet a feldolgozott miianyaghoz adni, és kiol-
dédési hatdrértékeiknek az élelmiszerekkel rendeltetész-
szertien érintkezésbe keriil6, jrafeldolgozott
mianyagoknak is meg kell felelniiik.

A 2002/72[EK irdnyelv megfelel8ségi nyilatkozatot és
nyilvantartast ir el§ annak biztositdsdra, hogy a m{ianyag
biztonsdgos hasznalatardl szo6lo, relevans informacidkat
az érintett villalatok egymdsnak és az illetékes hatdsi-
goknak eljuttassak. Ezek az dltaldnos szabélyok az ujra-
feldolgozott mianyagokra is érvényesek, ezért az élelmi-
szerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriils, Gjrafel-
dolgozott mianyagokra és miianyag tdrgyakra is alkal-
mazni kell Sket.

Az tjrafeldolgozott miinyag és méanyag tirgyak bizton-
sagat csak egyiittesen az alapanyagok sajitossdga, a kivé-
logatds hatékonysdga, a szennyez8dés csokkentésére
irdnyul6 eljards hatékonysdga, valamint az djrafeldolgo-
zott mianyag elSirt haszndlata biztositja. Ezek a
manyag tipusatdl és az alkalmazott dujrafeldolgozasi
folyamattdl fiiggen mind egyediek. Ezeket a szempon-
tokat egyiittesen, az Ujrafeldolgozdsi eljrdsok kiilon-
kiilon értékelésével ésszert értékelni, majd killon engedé-
lyeket kell kiadni.

Az tjrafeldolgozott mtianyagok biztonsdgdt csak akkor
lehet biztositani, ha az djrafeldolgozasi eljards sordn az
tjrafeldolgozott mtanyag djra el@dllithatd mindségben
jon létre. Mindez hatékony mindségbiztositsi rendszer
alkalmazdsdval ellendrizhetd. Ezért csak olyan djrafeldol-
gozott mdanyagokat lehet forgalomba hozni, amelyek
hatékony mindségbiztositdsi rendszerrel ellenérzott Gjra-
feldolgozasi eljards eredményeként jottek létre.

A 2002/72[EK irdnyelv meghatdrozza az élelmiszerekkel
rendeltetésszertien érintkezésbe kerill6 miianyagok és a
manyag targyak el6dllitdsdhoz felhaszndlhatd engedélye-
zett monomerek és egyéb kiinduldsi anyagok kizardlagos
listdjat (pozitiv lista), az Gjrafeldolgozdsi eljardshoz ezért

(14)

(16)

csak a 2002/72[EK irdnyelvben megéllapitott rendelke-
zéseknek megfelel§ anyagokat és targyakat lehet felhasz-
nalni. Ez a mdanyag tdrgyak djrafeldolgozds el6tti kiva-
logatdsaval érhetd el. Bizonyos anyagok, pl. a poliolefinek
esetében fizikai-kémiai tulajdonsdgaik kovetkeztében
100 %-os kivélogatdsi hatékonysdgra van sziikség annak
biztositdsdra, hogy az djrafeldolgozott méanyag megfe-
leljen az 1935/2004/EK rendelet 3. cikkének. Ez a kiva-
logatasi hatékonysdg olyan termékkorokben valdsithatd
meg, amelyek zdrt és ellenSrzott lancot alkotnak. Més
anyagokndl, pl. a PET-nél (polietilén-tereftaldt) az djrafel-
dolgozott mtanyag biztonsiga az ¢élelmiszerrel vald
érintkezésre torténd kordbbi haszndlata miatt kisebb
kivdlogatasi hatékonysdggal is biztosithatd, ami az utcai
szelektiv gytjtGrendszerekkel is megvaldsithatd. Az egyes
anyagokhoz sziikséges kivalogatdsi hatékonysdgot eseten-
ként kell meghatdrozni.

A mdanyaghulladék a kordbbi haszndlatbdl szarmazo
anyagokkal, a mtianyag esetleges helytelen hasznalatdbol
ad6ddan vagy nem élelmiszerrel valé érintkezésre szdnt
mdanyagbdl szarmaz6 anyagokkal szennyez8dhet. Mivel
a szennyez8dés Osszes lehetséges tipusa nem ismeretes,
és a kilonbozd tipusi mianyagok kiilonbozdképpen
tartanak vissza és bocsdtanak ki szennyezanyagokat, a
végsd termékre nem lehet olyan meghatdrozott tulajdon-
sagokat el8irni, amelyek az djrafeldolgozott mdanyag
minden tipusdra alkalmazandok lehetnének. A végtermék
biztonsaganak ellen6rzéséhez ezért az alapanyagok tulaj-
donsdgainak meghatdrozasdra és az esetleges szennyezGa-
nyagok eltdvolitdsira megfelel§ eljardsra egyardnt szitkség
van.

A mechanikus kezelés sordn, amikor is a m{fanyaghulla-
dékot felapritjdk és megtisztitjdk, ezeket a szennyezda-
nyagokat kiilonos gonddal el kell tdvolitani. Az djrafel-
dolgozisi eljdrdsnak bizonyitottan olyan szintre kell haté-
konyan lecsokkentenie a szennyezést, amely nem veszé-
lyes az emberi egészségre nézve. A szennyezanyagok
csak olyan szinten oldodhatnak ki, amely megegyezik
az Ujrafeldolgozasi eljdrds soran végzett ,challenge test’-
ben vagy egyéb megfelel§ analitikai vizsgdlaton tapasztalt
szinttel, vagy anndl joval alacsonyabb, és eleget kell
tenniitk az 1935/2004/EK rendelet 3. cikkében el6irt
kovetelményeknek. Biztonsdgi értékeléssel kell igazolni,
hogy az tjrafeldolgozasi eljards megfelel ezeknek a kove-
telményeknek. Ezzel szemben a nem feltolthetS anyagok
és targyak, mint pl. tdlkdk és lapatkdk esetében,
amelyeket zdrt és ellenérzott lancot alkoté olyan termék-
korokben kezelnek, ahol a gyartds, forgalmazds ¢és
felhaszndlds minden 1épése ellendrzés alatt dll, elég annyit
bebizonyitani, hogy amikor csak szdraz élelmiszerrel,
mint pl. zoldséggel és gyiimoleesel valé érintkezésre
hasznéljak, a szennyezGdés kizdrhato.

Ujrafeldolgozott miianyagokbdl késziilt, bizonyos tipusii
manyagok és mdanyag tdrgyak adott tipusi élelmi-
szerrel valo érintkezésre csak bizonyos feltételek mellett
alkalmasak. Ezeket az anyagokat és tdrgyakat, valamint a
megfelel§ érintkezési feltételeket biztonsdgi értékeléssel
kell megallapitani.
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(18)

(19)

(20)

(1)

anyagok és tdrgyak el@llitdsa sordn alkalmazott ujrafel-
dolgozasi eljarasok biztonsagi értékelésére és engedélye-
zésére vonatkozd nemzeti jogszabdlyok, rendeletek és
kozigazgatdsi intézkedések kozotti kilonbségek akadd-
lyozhatjdk ezeknek az anyagoknak és tdrgyaknak a
szabad mozgdsit, tovabbd egyenlStlen és tisztességtelen
versenyfeltételeket teremthetnek. Az 1935/2004/EK ren-
delet 9-12. cikkében el8irt engedélyezési eljirds alapjn
ezért kozosségi szintl engedélyezési eljarast kell kialaki-
tani.

Az 1935/2004/EK rendelet 9-12. cikkében el6irt engedé-
lyezési eljards anyagok engedélyezésére irdnyul. Az eljaras
modositdsait ebbe a rendeletbe be kell vezetni, hogy az
engedélyezési eljarast az djrafeldolgozdsi eljardsok enge-
délyezéséhez lehessen igazitani. Ezek a moédositdsok az
1935/2004/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének n)
pontjdban emlitett killonos eljarasi szabalyok.

Az Ujrafeldolgozdsi eljdrds biztonsagi értékelését az
Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésdg (a tovabbiakban:
Hat6sdg) végzi el. Annak érdekében, hogy a kérelmezd
értestilhessen a  biztonsdgi értékelésre rendelkezésre
bocsdtott adatokrdl, a Hatésdg a készitményrdl és a
kérelem benyujtasardl részletes irdnymutatdst tesz kozzé.

Az tjrafeldolgozadsi eljdrds biztonsagi értékelését kovetSen
kockédzatkezelési hatarozatot kell hozni arrél, hogy az
Gjrafeldolgozdsi eljards engedélyezheté-e. Az emlitett
hatdrozatot a Bizottsdg és a tagdllamok kozotti szoros
egylittm(ikodés biztositisa érdekében az 1935/2004/EK
rendelet 23. cikkének (2) bekezdésében leirt szabalyozési
eljarassal osszhangban kell elfogadni.

Az ujrafeldolgozési eljards az alkalmazott technoldgia és
eljarasi paraméterek fiiggvényében véllalatonként mds és
mds. Ezért csak az adott eljdrdsra alkalmazandé engedé-
lycket lehet kiadni. Az 1935/2004/EK rendelet
9-12. cikkében eldirt engedélyezési eljardst ennek megfe-
lel6en ki kell igazitani.

Amennyiben a kérelemben és az engedélyben leirt tech-
noldgia és eljardsi paraméterek megfelelGek, lehet6vé kell

(23)

(25)

(26)

alkalmaz4sat.

Az engedélyezett tjrafeldolgozasi eljarasokat nyilvanos-
sdgra kell hozni. Erre a célra az 1935/2004/EK rendelet
5. cikke (1) bekezdésének m) pontjiban leirtak szerint
létre kell hozni az e rendelet értelmében engedélyezett
Gjrafeldolgozdsi  eljardsok  kozosségi  nyilvantartdsat,
ideértve az engedélyezett eljardsban részt vevd ujrafeldol-
gozott mianyag alkalmazasi tertiletének leirdsat is.

Az Ujrafeldolgozé és dtalakité tizemet a tagdllam ellen-
8rzi és feliigyeli. A takarmdny- és élelmiszerjog, valamint
az dllat-egészségiigyi és az dllatok kiméletére vonatkozd
szabalyok kovetelményeinek torténs megfelelés ellendr-
zésének biztositdsa céljdbol végrehajtott hatdsagi ellendr-
zésekrdl sz616, 2004. dprilis 29-i 882/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (1) az élelmiszerekkel
rendeltetésszertien érintkezé anyagok hatdsagi ellendrzé-
sérdl is rendelkezik. A leghatékonyabb médszer annak
ellendrzésére, hogy az Ujrafeldolgozdsi eljdrdst az enge-
délyben elGirtaknak megfeleléen alkalmazzak-e, és
mikodik-e hatékony mindségbiztositdsi rendszer, az
amikor az djrafeldolgozé tizemet az illetékes hatdsigok
ellendrzik. Az e rendelettel valé6 megegyezés biztositdsdra
elvégzett hatdsigi ellendrzéseknek ezért ki kell terjedniiik
a 882/2004/EK rendelet 10. cikkében leirt ellenSrzésekre
is. Az ellendrzések a lehet§ legkoltséghatékonyabb
formaban torténnek, hogy az illetékes hatésagokra és a
kis- és kozépvillalkozdsokra hdrulé adminisztrativ és
gazdasagi teher a lehetd legkisebb legyen.

Az ellendrzés hatékonysdga érdekében a tagdllamok és a
Bizottsag értesiilnek azokrdl az djrafeldolgozé- és gyar-
toiizemekrdl, ahol az engedélyezett Gjrafeldolgozasi eljd-
rast alkalmazzdk.

Az ipardg szamdra lehetévé kell tenni, hogy cimkéiken
szerepelhessen, hogy a csomagolds djrafeldolgozott
manyagot tartalmaz. A fogyasztokat azonban az Gjrafel-
dolgozott tartalmat tekintve a cimke nem vezetheti félre.
Tartalmdra vonatkozdan az tjrafeldolgozott mianyag
cimkézési szabélyait az EN ISO 14021 allapitja meg.
Az ujrafeldolgozott mdanyag cimkézésekor a fogyasztd
megfelel§ tdjékoztatasinak biztositdsa érdekében atlat-
haté szabdlyokat, mint az EN ISO 14021 vagy ezzel
egyenértékd szabdlyokat kell kovetni.

() HL L 165, 2004.4.30,, 1. o. A legutébb a 180/2008/EK bizottsdgi

rendelettel (HL L 56., 2008.2.29., 4. 0.) mddositott rendelet.
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(27) Az 1935/2004/EK rendelet 16. cikke az anyagokra és
targyakra vonatkozdan megfelel6ségi nyilatkozatot ir
el6. Az djrafeldolgozott anyag és targyak datalakitdsat
végz§ vallalat igazolja, hogy csak engedélyezett eljardssal
létrejott wjrafeldolgozott miianyagot hasznal fel, és a vég-
termék megfelel a rd alkalmazandé kozosségi és nemzeti
rendelkezéseknek, kiilonosen az 1935/2004/EK rende-
letnek és a 2002/72[EK irdnyelvnek. Az Gjrafeldolgozast
végzG villalat az dtalakitdst végzd vallalat rendelkezésére
bocsitja azt az informdcidt, amely szerint az djrafeldol-
gozott mtanyag engedélyezett eljdrds utjan késziilt, és
részletezi alkalmazasi teriiletét. Kovetkezésképpen mind
a végs6 tjrafeldolgozott mianyagot és mdanyag targyat,
mind az Gjrafeldolgozott mtianyagot megfelel6ségi nyilat-
kozat kisér. A nyilatkozatban rendelkezésre bocsitandd
dltaldnos informdcidkat a 2002/72[EK irdnyelv maér
megallapitotta. Ez a rendelet ezért csak azokat a tovabbi
informécidkat részletezi, amelyek az djrafeldolgozott
mianyag és mdanyag tdrgyban 1évé djrafeldolgozott
mianyag tartalmaval kapcsolatosak.

(28)  Mivel a tagllamokban mdr jelenleg is forgalmaznak ujra-
feldolgozott anyagokat és tdrgyakat, rendelkezni kell
annak biztositdsardl, hogy a kozosségi engedélyezési elja-
rasra valé attérés zokkenSmentes legyen, és ne zavatja az
tjrafeldolgozott méianyagok és mtanyag targyak jelenlegi
piacdt. A kérelmezdknek elegendd id6t kell hagyni arra,
hogy a Hatdésdg rendelkezésére bocsdssik az e termé-
kekben haszndlt ujrafeldolgozott mtanyag biztonsagi
értékeléséhez sziikséges informdaciokat. Ezért meg kell
dllapitani azt az id6tartamot (a tovdbbiakban: kezdeti
engedélyezési fazis), amely sordn a kérelmezd koteles
eljuttatni a meglévd Gjrafeldolgozasi eljarasokkal kapcso-
latos informdciokat a Hatésighoz. Ugyancsak a kezdeti
engedélyezési fazis sordn kell benytjtani az 4j djrafeldol-
gozdsi eljdrdsok engedélyezése irdnti kérelmeket is. A
Hatdsagnak haladéktalanul el kell birdlnia a meglévé és
az 0] tjrafeldolgozadsi eljardsokkal kapcsolatos azon kérel-
meket, amelyek esetében a kezdeti engedélyezési fazisban
elegendd informdacidt nydjtottak be.

(29) Az dGjrafeldolgozasi eljardsokhoz hasznalt mindségbizto-
sitdsi rendszerrel szemben kiilonleges kovetelményeket
kell tdmasztani. Mivel a mindségbiztositds a helyes gyar-
tasi gyakorlat részét képezi, amelyr6l a 2023/2006/EK
rendelet rendelkezik, a mindségbiztositdsi rendszerrel
szemben tamasztott killonleges kovetelményeket be kell
illeszteni a rendelet mellékletébe.

(30) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy és hatily

(I)  Ez a rendelet a 2002/72[EK irdnyelv 1. cikke értelmében
az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil§ olyan

mtianyagokra, manyag tdrgyakra és ezek részeire alkalma-
zand6, amelyek ujrafeldolgozott mtanyagot tartalmaznak (a
tovabbiakban: djrafeldolgozott miianyagok és mtianyag targyak).

(2) A rendelet az alabbi mdanyagokra és mtianyag tdrgyakra
nem alkalmazandé, feltéve hogy a 2023/2006/EK rendelet értel-
mében helyes gydrtdsi gyakorlatnak megfelelGen gyartottak Sket:

a) mifanyagok és mdanyag tirgyak kémiai depolimerizdcidjibol
szarmaz6 monomerekbdl és kiinduldé anyagokbdl késziilt
tjrafeldolgozott miianyagok és muanyag tdrgyak;

b) a 2002/72[EK irdnyelvvel Gsszhangban még nem hasznalt
levagott gyartasi maradékbol ésfvagy feldolgozasi hulladékbol
késziilt olyan djrafeldolgozott mtanyagok és mdanyag
targyak, amelyeket a gyartéiizemben Ujrafeldolgoznak vagy
mdsik tizemben haszndlnak;

¢) olyan djrafeldolgozott mtanyagok és miianyag tirgyak,
amelyekben a 2002/72[EK irdnyelv szerint az djrafeldolgo-
zott mianyagot funkciondlis mtianyaggdt mogott hasznaljak.

(3)  Azokra a m@ianyagokra és mdanyag tdrgyakra, amelyek e
rendelet hatdlydba tartoznak, a 2002/72[EK irdnyelv tovébbra is
kiterjed.

2. cikk
Fogalommeghatirozdsok

(1)  E rendelet alkalmazdsiban az 1935/2004/EK rendeletben
és a 2002/72[EK irdnyelvben megallapitott fogalommeghatdro-
zdsokat kell alkalmazni.

(2) A kovetkez$ fogalommeghatdrozdsok szintén alkalma-
zandok:

a) ,Ujrafeldolgozdsi eljards” olyan eljards, amely sordn a
manyaghulladék djrafeldolgozdsra kerill a csomagoldsrol
és a csomagoldsi hulladékrol sz6016 94/62[EK irdnyelv
3. cikke 7. pontjdban szerepl§ fogalommeghatdrozdsnak
megfeleléen; e rendelet alkalmazdsiban ez a terminus
olyan eljardsokra korlatozédik, amely sordn djrafeldolgozott
manyag késziil;

b) ,mianyag alapanyagok”: Osszegytijtott és kivalogatott, hasz-
nalt mifanyagok és mdanyag tdrgyak, amelyeket az djrafel-
dolgozisi eljards alapanyagaként hasznalnak fel;
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¢) ,zart és ellendrzott lancot alkotd termékkorok™ olyan gydr-
tisi és forgalmazdsi ciklusok, amelyekben a termékek elle-
nérzott djrahasznositdsi és forgalmazdsi rendszeren beliil
mozognak, és az ujrafeldolgozott anyag a ldncnak csak
ezen egységeibdl szdrmazik, igy a nem szandékosan beveze-
tett kiils6 anyagok megjelenésének valdszintisége minimalis;

d) ,challenge test” annak vizsgélata, hogy az djrafeldolgozasi
eljards milyen hatékonyan tudja eltdvolitani a vegyi szeny-
nyez8dést a mtianyagokbdl vagy mianyag targyakbol;

e) ,atalakitast végzg§ véllalat™ az a természetes vagy jogi
személy, amely annak biztositdsaért felelds, hogy e rendelet
kovetelményeit az Ujrafeldolgozott mtianyagok és miianyag
targyak tekintetében mikodése sordn kielégitsék;

f) ,Gjrafeldolgozdst végzs villalat™ az a természetes vagy jogi
személy, amely annak biztositdsaért felelSs, hogy e rendelet
kovetelményeit az jrafeldolgozdsi eljards tekintetében miiko-
dése sordn kielégitsék.

3. cikk

Az tjrafeldolgozott mifanyagokkal és miianyag tdrgyakkal
szemben timasztott kévetelmények

(1) Ujrafeldolgozott mianyagokat és mianyag targyakat csak
akkor lehet forgalomba hozni, ha olyan djrafeldolgozott
mianyagot tartalmaznak, amelyek kizardlag az e rendelettel
osszhangban engedélyezett djrafeldolgozdsi eljdrdssal kelet-
keztek.

(2) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett engedélyezett Gjrafel-
dolgozasi eljarast megfeleld mindségbiztositdsi rendszer ird-
nyitja, amely biztositja, hogy az tjrafeldolgozott miianyag eleget
tesz az engedélyben meghatdrozott kévetelményeknek.

A mindségbiztositasi rendszer megfelel a 2023/2006/EK rende-
let mellékletében el8irt részletes szabalyoknak.

4. cikk
Az djrafeldolgozisi eljirisok engedélyezésének feltételei

Az engedélyezés érdekében az djrafeldolgozasi eljdrasnak a
kovetkezd feltételeknek kell eleget tenniiik:

a) a mdanyag alapanyagok mindségét el6re meghatarozott
kritériumok alapjan kell megallapitani és ellendrizni, amelyek
biztositjak, hogy a végsé ujrafeldolgozott mdanyag és
mianyag tirgy megfelelien az 1935/2004/EK rendelet
3. cikkének;

b) a mianyag alapanyagoknak olyan mdanyagokbdl vagy
manyag tdrgyakbol kell szdrmazniuk, amelyeket az élelmi-
szerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe keriil8
manyagokrél és a mianyag targyakrdl sz6lé kozosségi
jogszabdlyokkal, kiilondsen a vinilklorid monomert tartal-
mazé és élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintkezésbe
keriil§ anyagokra és targyakra vonatkozé tagéllami jogszaba-
lyok kozelitésérsl szolo, 1978. janudr 30-i 78/142/EGK
tandcsi irdnyelvvel (') és a 2002/72[EK irdnyelvvel Ossz-
hangban gyartottak;

¢) i a mdanyag alapanyagoknak zirt és ellenSrzott lancot
alkotd termékkorbdl kell szdrmaznia ezzel biztositva,
hogy csak az élelmiszerekkel rendeltetésszertien érintke-
zésbe kerill§ anyagokat és tdrgyakat hasznalnak fel, és
minden szennyezés kizdrhatd; vagy

ii. challenge testtel vagy mds megfelel6 tudomanyos bizonyi-
tékkal kell igazolni, hogy az eljirds képes a mianyag
alapanyagok barmely szennyez&dését olyan szintre csok-
kenteni, amely nem jelent veszélyt az emberi egészségre
nézve;

&

az Gjrafeldolgozott mtianyag mindségét elére meghatdrozott
kritériumok alapjan kell megallapitani és ellendrizni, amelyek
biztositjdk, hogy a végsé djrafeldolgozott mdanyag és
mianyag targy megfelelien az 1935/2004/EK rendelet
3. cikkének;

e) az ujrafeldolgozott mtanyag felhasznaldsira vonatkozdan
olyan feltételeket kell megallapitani, amelyekkel biztosithato,
hogy az djrafeldolgozott mtanyagok és mtanyag tdrgyak
eleget tesznek az 1935/2004/EK rendelet 3. cikkének.

5. cikk

Az djrafeldolgozdsi eljirdsok engedélyezésére iranyuld
kérelem és a Hatésdg véleménye

(1) Az tjrafeldolgozasi eljdrasok engedélyezésére értelemsze-
rdien az 1935/2004/EK rendelet 9-10. cikkében el6irt engedé-
lyezési eljards alkalmazandé az e cikk (2)—(4) bekezdésében
el6irt kilonleges rendelkezések betartdsa mellett.

(2) A technikai dosszié tartalmazza az Gjrafeldolgozasi eljdrds
biztonsagi értékelésére vonatkozd irdnymutatisokban taldlhaté
informdcidkat, amelyet a Hat6sdg legkésébb hat hénappal e
rendelet kozzététele utdn kihirdet.

(3) A Hatdsdg az érvényes kérelem beérkeztétd] szdmitott hat
hénapon beliil véleményt nyilvanit arrdl, hogy az ujrafeldolgo-
zasi eljards megfelel-e a 4. cikkben el6irt feltételeknek.

() HL L 44., 1978.2.15., 15. o.



L 86/14

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2008.3.28.

(4) Az értékelt Gjrafeldolgozasi eljards engedélyezését tamo-
gaté vélemény esetén a Hatdsdg véleményének az aldbbiakat kell
tartalmaznia:

a) az ujrafeldolgozasi eljards rovid leirdsa;

b) adott esetben a miianyag alapanyagokkal kapcsolatos feltéte-
lekre vagy korldtozdsokra irdnyulé javaslatok;

¢) adott esetben az djrafeldolgozisi eljardssal kapcsolatos felté-
telekre vagy korldtozasokra iranyulé javaslatok;

d) adott esetben bdrmilyen kritérium az djrafeldolgozott
manyag jellemzésére;

e) adott esetben barmilyen javaslat az djrafeldolgozott mtianyag
alkalmazdsi korének feltételeivel kapcsolatban;

f) adott esetben barmilyen javaslat az djrafeldolgozasi folya-
matnak az engedélyezési feltételeknek valé megfelelésének
ellendrzésérol.

6. cikk
Az djrafeldolgozisi eljarisok engedélyezése
(1) A Bizottsdg az ujrafeldolgozési eljards engedélyezésének

jovahagyasar6l vagy elutasitdsdrdl hatdrozatot fogad el,
amelynek cimzettje a kérelmezd.

Az 1935/2004/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdését alkal-
mazni kell.

(2) A hatdrozat figyelembe veszi a Hatdsig véleményét, a
kozosségi jog vonatkozé rendelkezéseit, valamint a kérdés
szempontjabdl fontos, jogosan felmeriil§, tovabbi tényezdket.

Amennyiben a hatdrozat nincs 0sszhangban a Hatdsdg vélemé-
nyével, a Bizottsdg az eltéréseket megindokolja.

(3) Az engedélyezést jovahagy6é hatdrozat a kovetkezSket
tartalmazza:

a) az ujrafeldolgozdsi eljards neve;

b) az engedély jogosultjanak/jogosultjainak neve és cime;

¢) az ujrafeldolgozasi eljards rovid leirdsa;

d) a mianyag alapanyagokra vonatkoz6 barmilyen feltétel vagy
korlatozas;

e) az Ujrafeldolgozdsi eljardsra vonatkozé barmilyen feltétel
vagy korlatozds;

f) az gjrafeldolgozott mtianyag barmilyen tulajdonsiga;

g) az Ujrafeldolgozdsi eljardssal el6éllitott wjrafeldolgozott
manyag alkalmazasi korével kapcsolatos barmilyen feltétel;

h) barmilyen kovetelmény annak ellendrzésére, hogy az tjrafel-
dolgozisi eljards megfelel-e az engedélyezés feltételeinek;

i) az engedély hatdlyba lépésének napja.

(4) Az engedélyezés jévahagydsdra vagy elutasitdsdra irdinyuld
hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzé kell tenni.

(5) Az engedély jogosultjdnak kiadott engedély az egész
Kozosségben érvényes.

Az engedélyezett Gjrafeldolgozasi eljdrast fel kell venni a 9. cikk
(1) bekezdésében emlitett nyilvantartdsba.

7. cikk
Az engedélyezésbdl szirmazé kotelezettségek

(1)  Miutan e rendelettel dsszhangban egy adott Gjrafeldolgo-
zdsi eljarast engedélyeztek, az engedély jogosultjanak vagy az
engedélyezett Gjrafeldolgozdsi eljardst alkalmazé egyéb érintett
véllalatnak be kell tartania az engedélyhez kapcsolédé minden
feltételt vagy korlatozast.

Minden olyan atalakitdst végzé vallalatnak, amely az engedélye-
zett  Ujrafeldolgozdsi  eljardssal  készillt  djrafeldolgozott
mianyagot haszndl fel, illetve minden olyan érintett véllalatnak,
amely az engedélyezett tjrafeldolgozasi eljdrdssal késziilt Gjrafel-
dolgozott mdanyagot tartalmazé anyagokat vagy tdrgyakat
haszndl fel, be kell tartania az engedélyhez kapcsolédé minden
feltételt vagy korlatozast.

(2) Az engedély jogosultja vagy az engedélyezett djrafeldol-
gozdsi eljardst alkalmazo6 barmely egyéb érintett vallalat haladék-
talanul tdjékoztatja a Bizottsagot minden olyan 4j miszaki vagy
tudomdnyos informdciérél, amely az emberi egészséggel
kapcsolatban hatdssal lehet az engedélyezett djrafeldolgozasi
eljards biztonsagi értékelésére.

Szitkség esetén a Hatdsdg ezt kovetGen feliilvizsgdlja az értéke-
1ést.
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(3) Az engedély odaitélése nem érinti az érintett vallala-
toknak az engedélyezett tjrafeldolgozdsi eljardst, az engedélye-
zett  Ujrafeldolgozdsi  eljdrdssal  késziilt  djrafeldolgozott
mianyagot tartalmazé anyagot vagy targyat, illetve az ilyen
anyaggal vagy tdrggyal érintkezésbe keriil§ élelmiszert illetGen
fennall6 altalanos polgdri jogi és biintetGjogi felelGsségét.

8. cikk

Az djrafeldolgozisi eljirds engedélyének médositdsa,
felfiiggesztése és bevondsa

(1) Az engedély jogosultja az 5. cikk (1) bekezdésében
megallapitott eljardssal osszhangban kérelmezheti a meglévé
engedély modositasat.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kérelemhez a kovetkezSket
kell mellékelni:

a) az eredeti kérelemre vald hivatkozds;

b) technikai dosszié, amely a 5. cikk (2) bekezdésében emlitett
iranymutatdsok szerint tartalmazza az 1j informdciokat;

) a technikai dosszié Uj, teljes Osszefoglaldsa szabvanyositott
formaban.

(3) A Hatdsdg sajat hatdskorében, illetve valamely tagdllam
vagy a Bizottsdg kérésére adott esetben az 5. cikkben leirt eljdrds
szerint értékeli, hogy a vélemény vagy az engedély tovabbra is
osszhangban éll-e ezzel a rendelettel.

(4) A Bizottsag késedelem nélkiill megvizsgdlja a Hatdsig
véleményét, és szitkség esetén elkésziti a meghozand6 hatdrozat
tervezetét.

(5) Az engedélyt moédosité hatdrozattervezetnek meg kell
hatdroznia a felhasznaldsi feltételek és az engedélyhez kapcso-
16d6 esetleges korldtozdsok szitkséges valtoztatasait.

(6) Az engedélyt adott esetben a 6. cikkben emlitett eljd-
rasnak megfeleléen modositani kell, fel kell fiiggeszteni, vagy
be kell vonni.

9. cikk
A kozosségi nyilvantartds

(1) A Bizottsdg az engedélyezett tjrafeldolgozasi eljdrdsokrdl
kozosségi nyilvantartast hoz létre és vezet.

(2) A nyilvantartast a nyilvanossdg szdmdra hozzaférhet6vé
kell tenni.

(3) A nyilvantartds minden egyes bejegyzésének tartalmaznia
kell a 6. cikk (3) bekezdésében emlitett informaciokat.

10. cikk
Hat6sdgi ellendrzés

(1) Egy adott dujrafeldolgozd tizem és dtalakitdst végzd
véllalat hatosdgi ellenSrzését a 882/2004/EK rendeletben el6irt
szabdlyokkal osszhangban kell elvégezni, amelynek kiilonosen a
882/2004/EK rendelet 10. cikkében leirt ellenSrzésre és ellendr-
zési technikdkra kell kiterjednie.

(2) A hatésagi ellen6rzés igazolja, hogy az ujrafeldolgozasi
elidrdss  megfelel az  engedélyezett eljardsnak, és a
2023/2006/EK rendelettel osszhangban hatékony mindségbizto-
sitdsi rendszert alkalmaznak.

(3) Az engedély jogosultja értesiti a tagdllam illetékes hato-
sagat az Gjrafeldolgozé- vagy gyartoiizemrdl, ahol az engedélye-
zett Ujrafeldolgozdsi eljardst alkalmazzdk. A tagdllamok ezt az
informdcidt tovabbitjdk a Bizottsagnak.

A harmadik orszdgokban taldlhaté gydrt6- vagy tjrafeldolgozé
izemekrdl a Bizottsdgot értesiteni kell.

A Bizottsdg a Kozosség és a harmadik orszdgok djrafeldolgozé
tizemeir6l nyilvantartdst tesz kozzé, amelyet folyamatosan
frissit.

11. cikk

Az djrafeldolgozott milanyagok és mifanyag tdrgyak
cimkézése
Az tjrafeldolgozott méianyagok és mtanyag targyak djrafeldol-
gozott tartalmdban  Onkéntes Onbevallisinak az ISO
14021:1999 szabvdnyban el8irt vagy ezzel egyenértéki szaba-
lyokat kell kovetnie.

12. cikk
A megfelelGségi nyilatkozat és nyilvantartds

(1) A 2002/72[EK irdnyelv 9. cikkének kovetelményein til az
tjrafeldolgozott mtanyagok és mdanyag targyak megfelelGségi
nyilatkozata tartalmazza az e rendelet I mellékletének A.
részében eldirt informéciokat.

(2) A 2002/72[EK irdnyelv 9. cikkének kovetelményein til az
tjrafeldolgozott mtianyagok megfeleldségi nyilatkozata tartal-
mazza az e rendelet I. mellékletének B. részében el6irt informa-
cidkat.
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13. cikk

Az djrafeldolgozisi eljardsok engedélyezésére vonatkozé
dtmeneti intézkedések

(1) Az jrafeldolgozési eljards kezdeti engedélyezési fzisiban
e cikk (2)—(6) bekezdése sérelme nélkiil az 5., 6. és 7. cikkben
el8irt eljards alkalmazando.

(2) Az 5. cikk (2) bekezdése értelmében az djrafeldolgozasi
eljards biztonsdgi értékelésére vonatkozd, a Hatdsdg dltal irt
iranymutatdsok kozzétételét kovetd 18 honap alatt az engedé-
lyezésre vard érintett véllalatok az 5. cikkel 6sszhangban nyuj-
tanak be kérelmet.

(3) A Bizottsdg nyilvanossdgra hozza azoknak az djrafeldol-
gozdsi eljdrdsoknak a nyilvantartdsdt, amelyekre a (2) bekez-
déssel osszhangban érvényes kérelmet nytjtottak be.

(4) A Hat6sdg véleményt nyilvanit minden egyes olyan Ujra-
feldolgozisi eljardsrol, amelyre az e cikk (2) bekezdésében emli-
tett id6szak alatt érvényes kérelmet nydjtottak be. Az 5. cikk (3)
bekezdésében emlitett, véleménynyilvanitasra elSirt hat hénapos
hatéridé nem alkalmazando.

(5) Azokat a kérelmeket, amelyekrdl a Hatésdg azért nem
tudott véleményt nyilvanitani, mert a kérelmez6 nem tartotta
be a kiegészit6 informaciok benyujtdsaval kapcsolatban az
1935/2004/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében megha-
tarozott hataridéket, kizdrjak a kezdeti engedélyezésbdl.

(6) A (4) bekezdésben emlitett vélemények a beérkezést
kovetd hat hénapon beliil a Bizottsag az (1) bekezdésben emli-
tett Gjrafeldolgozdsi eljdrdsok engedélyezését jovahagyé vagy
elutasité hatdrozattervezeteket nyujt be az Elelmiszerldnc- és
Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsighoz véleményezésre.

14. cikk

Az djrafeldolgozott miianyag kereskedelmére és
felhasznaldsira vonatkoz6 dtmeneti intézkedések

(1) Az e rendelet hatdlyba lépésének napjan mar életbe lépett,
olyan djrafeldolgozdsi eljarasbol  késziilt  djrafeldolgozott
manyag kereskedelme és felhaszndldsa, amelyre a 13. cikk
értelmében az engedélyezést elutasitottdk vagy érvénytelen
kérelmet nyujtottak be, a 13. cikk (6) bekezdésében emlitett
hatdrozatok elfogaddsdnak napjit kovetGen hat hénapig még
megengedhetd.

(2) Az e rendelet hatdlyba lépésének napjan mar életbe lépett,
olyan djrafeldolgozdsi eljarasbol  késziilt  djrafeldolgozott
manyagot tartalmazé djrafeldolgozott miianyagok és mifanyag
targyak, amelyre a 13. cikk értelmében az engedélyezést eluta-
sitottdk vagy érvénytelen kérelmet nydjtottak be, a készlet kime-
riiléséig megengedhetd.

15. cikk
A 2023/2006/EK rendelet modositdsa

A 2023/2006/EK rendelet melléklete az e rendelet II. mellékle-
tének megfeleléen modosul.

16. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

A 3,9, 10. és 12. cikk azonban a 13. cikk (6) bekezdésében
emlitett hatdrozatok elfogaddsanak napjatél alkalmazando.
Addig a tagdllamokban tovdbbra is az djrafeldolgozott
manyagokkal és mianyag tdrgyakkal kapcsolatos hatélyos
nemzeti rendelkezéseket kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A. RESZ

Az djrafeldolgozott miianyagok és mifanyag tirgyak megfelel3ségi nyilatkozatiban szerepld kiegészitd
informdciék

A 12. cikk (1) bekezdésében emlitett irdsbeli nyilatkozat a kovetkezd kiegészitd informdciokat tartalmazza:

nyilatkozat arrdl, hogy kizdrdlag engedélyezett Gjrafeldolgozasi eljdrdssal késziilt jrafeldolgozott mdanyag keriilt
felhaszndldsra, feltiintetve az engedélyezett djrafeldolgozdsi eljards EK nyilvntartdsi szamat.

B. RESZ
Az tjrafeldolgozott milanyag megfelelGségi nyilatkozatiban szereplé kiegészité informdciok
A 12. cikk (2) bekezdésében emlitett irdsbeli nyilatkozat a kovetkezd kiegészité informdcidkat tartalmazza:

1. nyilatkozat arrdl, hogy az ujrafeldolgozsi eljards engedélyezve van, feltiintetve az engedélyezett Gjrafeldolgozdsi eljards
EK nyilvantartdsi szdmat;

2. nyilatkozat arrdl, hogy a mdanyag alapanyagok, az djrafeldolgozsi eljards és az djrafeldolgozott mdanyag cleget
tesznek azoknak az el6irdsoknak, amelyekre az engedélyt kiadtdk;

3. nyilatkozat arrdl, hogy a 2023/2006/EK rendelet mellékletének B. szakasza szerinti min@ségbiztositdsi rendszert
alkalmazzdk.
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II. MELLEKLET

A 2023/2006/EK rendelet melléklete a kovetkezképpen moddosul:

1. A szoveg a cim utdn a kovetkez$ szakaszcimmel egésziil ki:

,A. Nyomdafestékek”

2. Kiegésziil a kovetkez8 szakasszal:

7

,B. Az élelmiszerekkel rendeltetésszerdien érintkezésbe keriils, djrafeldolgozott mianyagrél és mianyag
tdrgyakrdl, valamint a 2023/2006/EK bizottsigi rendelet médositisir6l sz616 282/2008/EK rendeletben
emlitett mifanyag-tjrafeldolgozasi eljirdsok mindségbiztositisi rendszere

1. Az tjrafeldolgozdst végz§ villalat dltal végrehajtott mindségbiztositasi rendszer gondoskodik arrdl, hogy az ujra-
feldolgozasi eljards kell6képpen megbizhat6 legyen, igy biztositja, hogy az tjrafeldolgozott méianyag eleget tesz az
engedélyben szereplé kovetelményeknek.

2. Valamennyi részletet, kovetelményt vagy rendelkezést, amelyeket az djrafeldolgozdst végzé villalat mingségbizto-
sitdsi rendszerére vonatkozdan elfogadott, irdsbeli elvek és eljardsok formdjdban rendszeresen és megfeleléen
dokumentdlni kell.

minGséggel kapcsolatos programok, tervek, kézikonyvek, nyilvantartdsok és a nyomonkovethetdséget biztositd
intézkedések egységes értelmezését.

Kiilonosen a kovetkezdket kell tartalmaznia:

a)

mindségbiztositdsi kézikonyvet, amely tartalmazza az djrafeldolgozast végzg villalatok mindségi célkitiizé-
seinek pontos leirdsat, a véllalat felépitését, killonosen a szervezeti felépitést, a vezetd személyzet felelGsségi
korét és az tjrafeldolgozott mianyag gyartdsaval kapcsolatos szervezeti hatdskorét;

minGségellendrzési terveket, ideértve az alapanyagok és az djrafeldolgozott mtanyag tulajdonsagait, a beszal-
litok képzettségét, kivalogatdsi eljardsokat, mosdsi eljardsokat, mélytisztitdsi eljardsokat, melegitési eljdrasokat
vagy az eljards barmely mds olyan részét, amely az djrafeldolgozott méianyag mindsége szempontjabdl rele-
véns, ideértve azon szempontok megvalasztasat, amelyek elengedhetetlenek az djrafeldolgozott mifanyag mind-
ségellendrzése tekintetében;

a teljes ujrafeldolgozdsi eljdrds ellenérzése és megfigyelése céljabol végrehajtott irdnyitdsi és mtikodési eljards-
okat, ideértve az Osszes gydrtdsi szakaszban az ellenérzési és mindségbiztositdsi technikdkat, kiilondsen a
kritikus hatdrértékek kijelolését azokon a szempontokon, amelyek nélkillozhetetlenek az djrafeldolgozott
mianyag mindsége tekintetében;

modszereket a mindségbiztositasi rendszer hatékonysdganak megfigyeléséhez, kiilonos tekintettel az djrafeldol-
gozott mianyag kivint minéségének elérésére, ideértve a nem megfelel§ termékek ellendrzését is;

az ujrafeldolgozott mianyag gyartdsa el6tt, kozben és utdn alkalmazott vizsgilatokat és analitikai eljardsokat
vagy barmely mds tudomdnyos bizonyitékot, ezek gyakorisdgat és az alkalmazott vizsgdloberendezést; lehet6vé
kell tenni a vizsgaloberendezések kalibrélisanak megfelel6 nyomon kovetését;

az elfogadott nyilvdntartdsi dokumentumokat.”
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A BIZOTTSAG 283/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 27.)

az Amerikai Egyesiilt Allamokb6l szirmazé egyes termékek behozatalira vonatkozé kiegészitd
vamok megdllapitisirdl sz6l6 673/2005/EK tandcsi rendelet I. mellékletének felvaltisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl szirmazé egyes
termékek behozataldra vonatkozé kiegészitd vamok megéllapi-
tasarol szo6lo, 2005. aprilis 25-1 673/2005/EK tandcsi rende-
letre (') és kiilonosen annak 3. cikkére,

mivel:

(1) Miutdn az Egyesiilt Allamok a folyamatos domping- és
tdmogatas-cllentételezésrdl  sz6016  torvényt (a  tovéb-
biakban: CDSOA) nem tudta Osszhangba hozni a
WTO-megallapodasokbdl ered6  kotelezettségeivel, a
673/2005[EK rendelet 2005. mdjus 1-jei hatdllyal 15 %-
os kiegészitd értékvamot vetett ki az Amerikai Egyesiilt
Allamokbél szdrmazé egyes termékek behozataldra. A
WTO felhatalmazasdval 6sszhangban, miszerint az Egye-
siilt Allamokkal szemben felfiggeszthet6 a vimkedvez-
mények alkalmazdsa, a Bizottsig a CDSOA alapjin
évente kiigazitja a felfiiggesztés mértékét az abban az
idében a Kozosséggel szemben alkalmazott hatélytala-
nitds vagy gyengités mértékének megfelelGen.

(2 A legutdbbi olyan év CDSOA-kifizetései, amellyel kapcso-
latban adatok dllnak rendelkezésre, a 2007. pénziigyi év
(2006. oktéber 1. — 2007. szeptember 30.) sordn besze-
dett dompingellenes és kiegyenlitd vamok kifizetéseire
vonatkoznak. Az Egyesiilt Allamok Vamiigyi és Hatarvé-
delmi Hivatala altal kozzétett adatok alapjin a Kozos-
séggel szembeni hatélytalanitds vagy gyengités mértéke
33,38 milli6 USD.

(3)  Mivel a hatalytalanitds vagy gyengités mértéke és kovet-
kezésképpen a felfiiggesztés mértéke csokkent, a
673/2005/EK rendelet 1. mellékletében szerepls lista
utolsé harminc termékét le kell venni a széban forgd
rendelet I. mellékletében szerepl§ listarol.

(4) A modositott I. mellékletben szerepld, az Amerikai Egye-
silt Allamokbél szarmazé termékek behozataldra kive-
tett, 15 %-os kiegészit6 behozatali értékvam egy évre
vonatkozé hatdsa dltal képviselt kereskedelmi érték nem
lépi tal a 33,38 milli6 USD-t.

(5)  Annak biztositdsa érdekében, hogy ne torténjen kése-
delem a 15 %-os kiegészitd behozatali értékvam hatalya
alol kivont termékek vamkezelése sordn, e rendeletnek
kihirdetése napjdn hatdlyba kell 1épnie.

(6) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a kereskedelmi megtorlé intézkedésekkel foglalkozd
bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 673/2005/EK rendelet I. melléklete helyébe e rendelet mellék-
lete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2008. mdjus 1-jétSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 27-én.

() HL L 110, 2005.4.30., 1. 0. A legutobb a 409/2007/EK bizottségi
rendelettel (HL L 100., 2007.4.17., 16. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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Azokat a termékeket, amelyekre kiegészitd vamokat kell alkalmazni, a nyolcjegyii KN-kédok azonositjak. Az e kodok ald
besorolt termékek leirdsa a 493/2005/EK rendelettel (') mddositott, a vim- és a statisztikai némenklattrdrl, valamint a

MELLEKLET

L. MELLEKLET

Ko6z6s Vamtarifir6l szol6, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK tandcsi rendelet (?) 1. mellékletében taldlhaté.

"
A

HL
HL

0710 40 00
4803 00 31
4818 30 00
4818 50 00
482010 50
482010 90
482030 00
4820 50 00
482090 00
6103 43 00
6104 63 00
6203 4311
6203 4319
6203 43 90

L 82, 2005.3.31, 1. o.

L 256.,1987.9.7,, 1. 0.”

6204 6311
6204 6318
6204 63 90
6204 69 18
6204 69 90
6301 30 10
6301 30 90
6301 40 10
6301 40 90
8467 21 99
870510 00
9003 19 30
9009 11 00
9009 12 00
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A BIZOTTSAG 284/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 27.)

egyes elnevezéseknek az oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba
valé bejegyzésérdl (Lingot du Nord (OFJ), Cipolla Rossa di Tropea Calabria (OFJ), Marrone di
Roccadaspide (OF)))

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrél szolo, 2006.
madrcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 7. cikke (4) bekezdésének els§ albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdésével osszhangban és 17. cikkének (2) bekez-
dése alapjan a Bizottsag kozzétette az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban (%) Franciorszdg kérelmét a ,Lingot du
Nord”, és Olaszorszdg kérelmét a ,Cipolla Rossa di

Tropea Calabria” és a ,Marrone di Roccadaspide” elneve-
zések bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezéseket
be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szerepld elnevezések bejegyzésre
kertilnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. mdrcius 27-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o. Az 1791/2006/EK rendelettel (HL
L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL C 151, 2007.7.5, 21. o. (Lingot du Nord), HL C 160.,
2007.7.13., 15. o. (Cipolla Rossa di Tropea Calabria), HL C 160.,
2007.7.13., 19. o. (Marrone di Roccadaspide).

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szant mezégazdasdgi termékek:

1.6. osztily Gyiimélcs-, z6ldség- és gabonafélék, nyersen vagy feldolgozva
FRANCIAORSZAG
Lingot du Nord (OF))

OLASZORSZAG

Cipolla Rossa di Tropea Calabria (OF))
Marrone di Roccadaspide (OF))
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A BIZOTTSAG 285/2008/EK RENDELETE
(2008. marcius 27.)

a cukordgazatba tartozd, a SzerzGdés I. melléklete dltal nem szabdlyozott, dru formdiban exportilt
egyes termékekre vonatkozo6 visszatéritési rata rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazati piac kozos szervezésérdl szolo, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen
annak 33. cikke (2) bekezdésének a) pontjira és (4) bekezdésére,

mivel:

(1)

A 318/2006/EK rendelet 32. cikkének (1) és (2) bekez-
dése eldirja, hogy az e rendelet 1. cikke (1) bekezdésének
b), ¢), d) és g) pontjaban felsorolt termékek vildgpiaci és
kozosségi drai kozotti kilonbség az esetben fedezhetd
export-visszatéritésbdl, ha ezeket a termékeket e rendelet
VIL. mellékletében felsorolt druk formdjdban exportéljak.

A Szerz6dés 1. melléklete dltal nem szabdlyozott, dru
formaban exportdlt egyes mez8gazdasigi termékekre
vonatkoz6é export-visszatéritési rendszer és az ezen
visszatéritések Osszegének rogzitési feltételei tekintetében
a 3448/93EK tandcsi rendelet végrehajtdsarol szolo
2005. janius 30-i 1043/2005/EK bizottsdgi rendelet (%)
meghatdrozza azokat a termékeket, amelyekre visszatéri-
tési ratat kell rogziteni, abban az esetben alkalmazva, ha
ezek a termékek a 318/2006/EK rendelet VII. mellékle-
tében felsorolt druk formdjdban keriilnek kivitelre.

Az 1043/2005/EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban minden egyes kérdéses alaptermékre
minden hénapban 100 kg-onként rogziteni kell a vissza-
téritési ratat.

A 318/2006/EK rendelet 27. cikkének (3) bekezdése
meghatdrozza, hogy egy bizonyos terméket tartalmazé
drura vonatkozd export-visszatérités nem haladhatja

©)

)

meg az abban az esetben alkalmazandd visszatéritést,
ha a termék tovabbi feldolgozas nélkil keriil kivitelre.

Az ebben a rendeletben rogzitett visszatéritéseket el6re
meg lehet allapitani, mivel a piac helyzete az elkovetke-
zend§ par hénapban pillanatnyilag nem meghatdrozhaté.

A villalt kotelezettségek veszélybe keriilhetnek a magas
visszatéritési ratdk elGzetes rogzitésével, tekintettel azokra
a visszatéritésekre, amelyek a SzerzSdés I. melléklete dltal
nem szabdlyozott, mez8gazdasigi termékeket tartalmazé
aruk kivitelére nyujthatok. Ezért ilyen helyzetben sziikség
van O6vintézkedésekre, mindazondltal a hosszt lejaratii
szerz8dések megkotésének elkeriilése nélkill. Az egyedi
visszatéritési rata rogzitése a visszatéritések elGzetes
megdllapitisira modot ad ezeknek az eltér§ céloknak a
teljesitésére.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005[EK rendelet I. mellékletében és a 318/2006/EK
rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében és 2. cikkének 1. port-
jéban feltiintetett, illetve a 318/2006/EK rendelet VII. mellékle-
tében felsorolt, dru formdban exportalt alaptermékekre vonat-
koz6 visszatéritési ratdk ennek a rendeletnek a melléklete szerint
keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2008. mdrcius 28-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. madrcius 27-én.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. Az 1585/2006/EK bizottsdgi rendelettel

(HL L 294., 2006.10.25, 19. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 172, 2005.7.5., 24. o. A legutobb a 246/2008/EK rendelettel

(HL L 75., 2008.3.18., 64. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Heinz ZOUREK

vdllalkozdspolitikai és ipari figazgatd
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MELLEKLET

A cukordgazatba tartozd, a SzerzG6dés I mellékletében nem szereplé druk formdjiban exportilt egyes
termékekre 2008. mircius 28-t6l vonatkoz visszatéritési ratdk (1)

Visszatéritési rita EUR/100 kg-ban
KN-kod Leirds . g e 1z
A visszatéritési réta elGzetes .
. . Egyéb
rogzitése esetén
1701 99 10 fehér cukor 28,11 28,11

(") Az ebben a mellékletben meghatdrozott mértékek nem alkalmazhatok a kovetkezd helyekre irdnyulé exportra:

a) harmadik orszdgok: Andorra, az Apostoli Szentszék (Vatikdni Vérosallam), Liechtenstein, Albania, Bosznia és Hercegovina, Horvat-
orszdg, Montenegré; Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasag és Szerbia (*) valamint azok a Svijci Allamszovetségbe exportdlt druk,
amelyek fel vannak sorolva a Svéjci Allamszovetség és az Eurépai Unio kozott 1972. jalius 22-én létrejott megallapodashoz csatolt
2. jegyzSkonyv L és 1I. tabldzatdban;

b) az EU-tagdllamok azon teriiletei, amelyek nem tartoznak a Kozosség vamteriiletéhez: Ceuta, Melilla, Livigno és Campione d'Italia
kozigazgatasi teriilete, Heligoland szigete, Gronland, a Feréer-szigetek és Ciprus azon teriiletei, ahol a Ciprusi K6ztdrsasdg kormdnya
nem gyakorol tényleges ellendrzést;

¢) azon eurdpai teriiletek, amelyek kiilkapcsolataiért valamely tagéllam felel, és amelyek nem tartoznak a Kozosség vamteriiletéhez:
Gibraltar.

(*) Beleértve Koszovot, az Egyesiilt Nemzetek oltalma alatt, a Biztonsagi Tandcs 1999. junius 10-i 1244. dllasfoglaldsa alapjan.



2008.3.28.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 86/25

(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS ES BIZOTTSAG

A TANACS ES A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. februir 25.)

az egyrészrdl az Eurépai Kozosségek és az Eurépai Atomenergia-kozosség, masrészrél a Svijci
Allamszovetség kozotti tudomdnyos és technoldgiai egyiittmiikodésrdl sz6l6 megillapoddsnak az
Eurdpai Kozosség és az Eurdpai Atomenergia-k6zosség nevében torténd megkotésérdl

(2008/270/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA ES AZ EUROPAI KOZOSSEGEK
BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre és kiils-
nosen annak 170. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2)
bekezdése elsg albekezdésének els§ mondatéval és a 300. cikk
(3) bekezdésével,

tekintettel az Eurépai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzd-
désre és kiilonosen annak 101. cikke mdsodik bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) A Bizottsdg a Kozosségek nevében tdrgyaldsokat folyta-
tott az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és az Eurdpai
Atomenergia-kozosség, mdsrészrl a Svdjci  Allamszo-
vetség kozotti tudomdnyos és technoldgiai egyiittmiko-

() 2007. oktdber 23-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozzé).

dési megallapoddsrdl (a megdllapodds), amely annak
ideiglenes alkalmazdsardl is rendelkezik.

(2) A megillapodist a felek képvisel6i, annak késébbi
id6pontban valé6 megkotésére figyelemmel 2007. jinius
25-én Luxembourgban aldirtak.

(3) A megallapodast jova kell hagyni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az egyrészr6l az Eurépai Kozosségek és az Eurdpai Atom-
energia-kozosség, masrészrSl a Svdjci Allamszovetség kozotti
tudomdnyos és technoldgiai egytittmtikodési megallapodds ()
az Eurépai Kozosség és az Eurdpai Atomenergia-k6zosség
nevében jovdhagydsra keriil.

2. cikk

Az Eurépai Kozosség nevében a Tandcs elnoke és az Eurdpai
Atomenergia-k6zosség nevében a Bizottsdg elnoke megteszi a
megéllapodds 14. cikkében el8irt értesitést.

() HL L 189., 2007.7.20., 26. o.
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3. cikk

(1) A megdllapodds a Svdjccal 1999. jinius 21-én aldirt és a Svdjci Allamszovetséggel létrejott hét
megdllapodds megkotésérdl sz6lo, 2002. dprilis 4-i 2002/309/EK, Euratom tandcsi és — a tudomdnyos és
mszaki egyiittm(ikodésrdl szolé6 megéllapodds tekintetében — bizottsdgi hatdrozattal (1) megkotott hét
megdllapoddshoz kapcsolddik.

(2) A megillapodds nem djithatdé meg, amennyiben az (1) bekezdésben emlitett megéllapoddsok
megsziinnek.

Kelt Briisszelben, 2008. februdr 25-én.

a Tandcs részérdl a Bizottsdg részérdl
az elnok az elnok
A. VIZJAK José Manuel BARROSO

() HL L 114., 2002.4.30., 1. o.
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TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2008. februar 25.)

az egyrészr6l az Eurépai Kozosség és annak tagillamai, médsrészrél a Mexikoi Egyesiilt Allamok

kozotti gazdasigi partnerségi, politikai koordindacids és egyiittmiikodési megillapoddshoz csatolt, a

Bolgir Koztirsasig és Romdnia Eurépai Unidhoz valé csatlakozdsira figyelemmel késziilt masodik
kiegészitd jegyzGkonyv elfogaddsirol

(2008/271/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 57. cikke (2) bekezdésére, 71. cikkére, 80. cikke
(2) bekezdésére, 133. cikke (1) bekezdésére, 133. cikke (5)
bekezdésére és 181. cikkére, Osszefiiggésben 300. cikke (2)
bekezdésének elsG albekezdésében az els6 és a mdsodik
mondattal és 300. cikke (3) bekezdésének els§ albekezdésével,

tekintettel a 2005-6s csatlakozdsi okmanyra és kiilondsen annak
6. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,
mivel:

(1) Az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség és annak tagallamai,
mdsrészrél a Mexikoi Egyesiilt Allamok kozotti gazdasdgi
partnerségi, politikai koordindciés és egyiittmtikodési
megallapoddshoz  csatolt madsodik kiegészit§ jegyzd-
konyvet 2007. februdr 21-én aldirtdk az Eurdpai
Kozosség ¢és tagallamai nevében.

(2) A mdsodik kiegészit§ jegyzSkonyvet jova kell hagyni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és tagillamai jovdhagyjdk az egyrészrdl az
Eurépai Ko6zosség és annak tagdllamai, mdsrészrél a Mexikoi
Egyesiilt Allamok kozotti gazdasdgi partnerségi, politikai koor-
dindciés és egyiittmikodési megéllapodashoz csatolt, a Bolgdr
Koztdrsasig és Romdnia Eurdpai Uni6hoz val6 csatlakozdsdra
figyelemmel késziilt masodik kiegészits jegyzSkonyvet.

A masodik kiegészit§ jegyz8konyv szovegét csatoltdk e hatdro-
zathoz (1).
2. cikk

A masodik kiegészitd jegyzékonyv 5. cikkében el8irt értesitést a
K6z0sség nevében a Tandcs elndke kiildi meg.

Kelt Briisszelben, 2008. februdr 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. VIZJAK

() HL L 141., 2007.6.2., 69. o.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. november 28.)

a Lengyelorszdg dltal a Techmatrans S.A. részére tervezett C 6/07 (ex N 558/06) szimii allami

tdmogatdsrol

(az értesités a C(2007) 5616. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a lengyel nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

(2008/272[EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurpai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 88. cikke (2) bekezdésének elsG albekezdésére,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Térségrél sz6l6 megdllapodasra
és kilonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének a) pontjara,

miutdn felhivta az érdekelt feleket, hogy az emlitett cikkek
alapjan tegyék meg észrevételeiket (1),

mivel:

2

I. ELJARAS

Lengyelorszdg 2006. augusztus 21-i levelében tdjékoz-
tatta a Bizottsigot a Techmatrans S.A. tdrsasig részére
tervezett szerkezetatalakitdsi timogatasr6l. Lengyelorszag
2006. december 14-i levelében tovébbi informdcidkat
adott 4t a Bizottsagnak. A Bizottsdg 2007. februdr 21-i
levelében értesitette Lengyelorszdgot az EK-Szerzédés
88. cikkének (2) bekezdése szerinti eljards meginditdsarol
sz6l6 hatdrozatar6l a Techmatrans S.A. tdmogatdsnak
kivizsgaldsdval kapcsolatban. Az eljdrds meginditdsarol
sz6l6 bizottsdgi hatdrozatot kozzétették az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban (3. A Bizottsdg felhivta az érdekelt
feleket, hogy nyujtsak be észrevételeiket, ilyen észrevé-
telek azonban nem érkeztek. A lengyel hatdsigok
2007. dprilis 10-i és juilius 24-i leveleikben tovabbi infor-
madciokat nyujtottak be.

I. A TAMOGATASI ESZKOZOK RESZLETES LEfRASA
Kedvezményezett

A Techmatrans teljes egészében az Allamkincstar tulajdo-
naban 1év8, mérnoki tevékenységet folytatd vallalat. A

() HL C 77., 2007.4.5., 43. o.
(%) Lasd az 1. szamu labjegyzetet.

)

vallalatot 1972-ben alapitottdk. 112 dolgozét foglal-
koztat. A cég 2006. évi forgalma 8,1 milli6 PLN (2,0
milli6 EUR) volt, mérlegf6osszege 6,3 millié PLN (1,6
milli6 EUR). Ezek kis- és kozépvallalkozasra jellemzd
adatok, de tekintettel arra, hogy a Techmatrans az Allam-
kincstar tulajdondban van, a nagyvallalatok kategoéridjaba
sorolandd. A tdrsasig nem tagja egyetlen nagyobb t&ke-
csoportnak sem.

A tdrsasag {6 szolgéltatasi tertilete: szdllitdstechnikai rend-
szerek javitdsa, szervizelése és korszersitése, valamint
gépjarm-, fém- és épitSipari létesitmények 1j emelés-
technikai rendszereinek szdllitdsa. A lengyel piacon a
tarsasdg piaci részesedése nem szdmottevs (0,2-1,0 %),
az eurdpai piacokon elért részesedése pedig még ennél
is kisebb.

2002-t8l a véllalat tulajdonosa és igazgatdsiga lépéseket
tett a cég privatizacidja érdekében. 2005 juliusiban a
Techmatrans részvényei 51-85 %-dnak megszerzésére
kiirt meghivésos, tdrgyaldsos palydzatra két befektets
nydjtott be ajanlatot. Az eljarast 2005 szeptemberében
a tdrgyalds megkezdése nélkiil zartdk le. A lengyel haté-
sagok nem adtak magyarazatot az eljards ledllitdsinak
okaira.

A Techmatrans székhelye az EK-Szerz8dés 87. cikke (3)
bekezdésének a) pontja szerint regiondlis tdmogatisra
jogosult térségben taldlhato.

A villalat nehézségei

2001-2004. kozott a vallalat nettd vesztesége Osszesen
7,7 milli6 PLN-t tett ki, a vllalat sajat t6kéje a 2001. évi
11,2 millié6 PLN-r6l 2004-re 4,0 millio6 PLN-re csokkent.
2005-ben a vdllalat nyereséget konyvelt el, amelynek
osszege 277 000 PLN volt, majd 2006. évben ismét vesz-
teséges volt, a veszteség értéke 1,1 milli6 PLN volt.
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)

(12)

A helyzet kialakuldsinak f6 okat a lengyel hatdsagok a
szerz8déses partnerek megrendeléseinek hidnydban, a
teljesitett szerz8déses kotelezettségek alacsony jovedelme-
z8ségében és a foglalkoztatdsi szerkezetatalakitdsok
magas koltségeiben latjak.

A villalat elismeri, hogy nehézségei sajat belsé gyengesé-
geibdl adédnak: a versenytdrsakhoz képest alacsony gyar-
tasi technoldgiai szinvonalbdl, a gyenge termelésira-
nyitdsbol, a termékek alacsony mindéségébdl és a kindlt
termékek alacsony miiszaki szinvonaldbdl, valamint az
eloregedett és elhaszndlt eszkozokbdl (a  termelési
eszkozok dtlagos amortizdcis szintje 90 %-os). 2001
Ota lényegében egyetlen komoly korszerdisitési 1épésre
sem keriilt sor, még a berendezések cseréje sem tortént
meg.

Az eszkozhidny kovetkeztében a véllalat marketingtevé-
kenysége korldtozott, ezért a Techmatrans jelenlegi
tigyfelei azokbdl a cégekbd! édllnak, amelyekkel a villalat
mér korabban egyiittm@ikodott. A likviditdsi hidny prob-
1émadi tovabb rontjdk a véllalat helyzetét.

A villalat likviditdsi mutatéi tdlsdgosan gyengék ahhoz,
hogy a cég piaci alapt, hosszt lejaratti hitelhez juthasson.
Az elviselt veszteségek kovetkeztében a Techmatrans
sajat t6kéje 2001 utdn 65 %-kal csokkent, mikozben a
véllalat képtelen volt hosszi lejarati kotelezettségeket
véllalni. Ennélfogva a vdllalat tevékenységét kb. 30 %-
ban rovid lejaratd, a széllitokkal és a kozintézményekkel
szembeni kotelezettségekbdl finanszirozzdk.

Szerkezetdtalakitds

A tervezett szerkezetdtalakitds mindenekeltt a vagyon
atalakitdsara vonatkozik. A szerkezetdtalakitdsi terv a
termel@szekozokbe: Gj gépek beszerzésébe, szaktudds
(know-how) fejlesztésébe, licencvésarlisokba és informa-
tikai rendszerek korszertisitésébe torténd jelentSs beruhd-
zdst irdnyoz el6. E beruhdzdsok célja a termelékenység
novelése és a vallalat kinalatdnak szélesitése.

A koltségek csokkentése érdekében dj széllitdsi eszkozok
beszerzését, a fiités-, a vizvezeték- és az elektromos rend-
szer korszerdsitését tervezik.

A tervezett tékeinjekcid stabilizdlja a véllalat pénziigyi
helyzetét és javitja a cég pénziigyi mutatdit.

(14)

(15)

(18)

Néhény szerkezetatalakitdsi eszkoz bevezetésére mar sor
keriilt. Csokkentek az dlland6 koltségek: a vdllalat
muikodtetését egy helyre koncentrdltdk, ez csokkentette
a fenntartdsi és mikodési koltségeket, ugyanakkor
2004-ben a vagyon felesleges elemeit értékesitették és a
foglalkoztatottak szdma a 2003. évi 133 f6r6l 2005-re
112 fére csokkent. Mindezek eredményeképpen 2005-
ben a villalat jelentéktelen nyereséggel zirta az évet. A
foglalkoztatdsi szerkezetdtalakitds befejezettnek tekint-
het6, ezért tovabbi létszamesokkentést nem terveznek.

Az éllandd koltségek csokkentése és a szerkezetatalakitds
céljdra felhaszndland6 tdke felhalmozdsa érdekében a
véllalat tovabbi felesleges vagyonelemek értékesitését
tervezi: ingatlanok értékesitését 2007-ben, valamint a
szerkezetdtalakitds idszakdban az djak beszerzését kove-
téen a felesleges (egy évnél régebbi) készletek és régi
gépek, gépjarmiivek eladasdt. Figgetlen szakértdi véle-
mény szerint az ingatlanok értéke 1,8 milli6 és 3,1 millio
PLN kozott ingadozik, a becslés mddjatdl fuggGen. A
véllalat szdmitdsai szerint az ingatlanok értékesitésébdl
szarmazd bevételek mértéke 2 millié PLN lesz. A kész-
letek értékesitése tekintetében feltételezhets, hogy az
ebbdl szarmazd bevételek a konyv szerinti érték 25 %-a
koriil alakulnak, azaz 100 000 PLN koriil lesznek. A
gépjarmtvek és a gépek értékesitésébdl szarmazd bevé-
telek 100 000 PLN értékre becsiilhetsk.

A Techmatrans vallalat tovabbd kereskedelmi hitelt szer-
zett 110 000 PLN értékben, amelynek torlesztési ideje
hosszabb a tipikus piaci hitelek feltételeinél. A lengyel
hatésdgok a Techmatrans vallalat 2005. évben elért
nyereségének onrészként torténs elszdmoldsdra tettek
javaslatot.

A bejelentett szerkezetdtalakitdsi terv szerint a szerkezet-
atalakitds koltségei elérték a 5,35 milli6 PLN-t, amelybdl
a tervek szerint 2,8 milli6 PLN-t dllami tdmogatds forma-
jaban finansziroztak volna, a fennmarad6é 2,55 millié
PLN-t pedig a Techmatrans fedezte volna.

A kompenzdcids eszkozok tekintetében a vallalat tevé-
kenységi korei egyikének feladdsdt tervezte, mégpedig a
széllitdstechnikai vezérl6rendszerek tervezését sziintetnék
meg. A vezérlGrendszerek tovdbbra is szerepelnének a
véllalat termékkinalatdban, azok tervezését azonban
kiilsg véllalattol rendelnék meg.
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(19)

(20)

1)

(22)

(23)

(24)

A tdmogatds eszkoze

A bejelentett tdmogatds azt jelenti, hogy az Agencja
Rozwoju Przemystu S.A., (dllami tulajdond iparfejlesztési
tigynokség, a tovabbiakban: ARP) megemeli a vallalat
torzst6kéjét 2,8 millio PLN (0,7 milli6 EUR) Osszeggel.
Az ilyen jellegii tSkeinjekcié formdjaban nydjtott tdmo-
gatds jogi alapja az dllami vallalatok piaci hasznositdsardl
és  privatizdlasarol sz6l6, 1996. augusztus  30-i

torvény (?).

A tirsasig jelenlegi tulajdonosa, az Allamkincstir a
2001-2004 években keletkezett veszteségek fedezése
céljabol csokkenti a véllalat részvénytSkéjét. Ezt kovetSen
a tarsasag Uj részvényeket bocsat ki, amelyeket az ARP
vesz at, igy az ARP a Techmatrans részvények 41,5 %-
dnak birokosa lesz. Az ilyen mdodon szerzett pénzeszko-
zOket beruhdzdsi célokra fogjak felhasznélni.

A fent bejelentett tdmogatdson kiviil a lengyel hatésdgok
tdjékoztattdk a Bizottsdgot, hogy 2004. és 2005. években
a Techmatrans az addssdg részletekben torténd torlesz-
tése formdjaban allami tdmogatdsban részesiilt. A tdmo-
gatdst de minimis tdmogatds keretében {télték oda.

IIl. A HIVATALOS VIZSGALATI ELJARAS MEGINDITA-
SAROL SZOLO HATAROZAT

A hivatalos vizsgélati eljdrdst azért inditottdk meg, mert a
Bizottsdgnak kétségei voltak afelsl, hogy a tervezett szer-
kezetatalakitdsi tdmogatds OsszeegyeztethetG-e a nehéz
helyzetbe keriilt vallalatok megmentése és szerkezetdtala-
kitdsa céljabdl nyujtott dllami tdmogatdsra vonatkozd
kozosségi  irdnymutatdssal (a tovdbbiakban: irdnymu-
tatds) (¥).

ElGszor is a Bizottsignak kétségei voltak, hogy a szerke-
zetatalakitdsi tervben rogzitett eszkozok elégségesek-e a
véllalat hosszd tavi jovedelmez8ségének visszadllitd-
séhoz. A tervezett haszonkulcs-mutaté alacsony volt,
tehdt a tervet egy potencidlis maganbefektet§ valdszi-
ntileg nem fogadta volna el. A villalat 2006. évi valos
helyzete a vartnal lényegesen rosszabb volt, igy a tervet
feliil kellett vizsgélni.

Mdsrészt a javasolt 6nrész az irdnymutatdsban rogzitet-
teknél alacsonyabb volt. Tovabbi kétségek meriiltek fel az
onrészként javasolt egyes intézkedések és az irdnymutatds
osszeegyeztethetdsége terén. Ugy tdnt, a szerkezetatala-
kitds koltségeit szintén aldbecsiilték. Ezért a szdmita-
sokhoz képest még kevésbé valoszinsithet6 az, hogy
az dtalakitds koltségeit sajt er6bdl fedezni tudjak.

() A torvény 56. cikkének (2) bekezdése szerint a privatizdciobol szér-
maz6 éves bevételek és az e tdmogatdsok utdn felszamitott kamatok
15 %-a a Villalati Szerkezetatalakitdsi Alapba fizetends be. Az Alap
eszkozeit a nehéz helyzetbe keriilt vallalatok megmentésére és szer-
kezetdtalakitdsdra iranyulé tdmogatdsra hasznaljdk fel. A torvény
56. cikkének (5) bekezdése alapjan az Allamkincstdr megemeli az
Agencja Rozwoju Przemystu S.A. torzst6kéjét a Villalati Szerkezet-
atalakitdsi Alap bevételeinek 1/3 részét képezd osszeggel tgy, hogy
ezeket az eszkozoket a nehéz helyzetbe keriilt nagyvallalatok — bele-
értve a privatizdciora szant villalatokat is — megmentésére és szer-
kezetatalakitdsara forditjak.

() HL C 244., 2004.10.1., 2. o.

(25)

(26)

(27)

(29)
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A Bizottsignak tovdbbi kétségei voltak a javasolt
kompenzdci6s eszkozok gazdasdgi ésszertiségét illetGen.
A megszintetésre szant tevékenység technologiai szem-
pontbdl a véllalat egyéb tevékenységi koreinél elrehala-
dottabbnak és nyereségesebbnek ttint. Mindez tovdbbi
kétségekhez vezetett a vallalat dgazati stratégidjat illetGen.

IV. A LENGYEL HATOSAGOK ESZREVETELEI

El6szor is a lengyel hatésigok nem értettek egyet a
Bizottsaggal, amely kétségbe vonta a vallalat szerkezet-
atalakitdsi tervében rogzitett varhaté haszonkulcsokat.
Bizonyitékokat terjesztettek el§ annak aldtdmasztdsdra,
hogy a 2-4 %-os haszonkulcs a gépipari 4gazatban
jellemzdnek tekinthet6 a Techmatranshoz hasonl6, szdl-
litdstechnikai rendszereket el6dllité vallalatok esetében. A
lengyel hatdésdgok a lengyel értékpapir-t6zsdén jegyzett,
ugyanabban a piaci szegmensben j6vedelmezden
mkods tdrsasdg példdjan kivantdk bizonyitani, hogy a
véllalat hasonléan alacsony haszonkulcs mellett is
miikodik.

A lengyel hatésagok hangsilyoztdk, hogy a tervezett
t6keinjekcié a Techmatrans szdmdra ideiglenes tdmo-
gatds, amely lehetdvé teszi a vallalat eredményes szerke-
zetatalakitdsat és sikeres privatizdciéjit a 2009-2010
években. A lengyel hatdsigok azt is hangstlyoztdk,
hogy az ARP részesedését a Techmatrans cégben ideig-
lenes beruhdzdsnak tekintették, és mind az ARP, mind az
Allamkincstar tervezi a vallalat részvényeinek értékesitését
— a villalat helyzetének javuldsa utdn.

A lengyel hatésagok arra hivtak fel a figyelmet, hogy a
Techmatrans tdrsasdgnal mdr lényeges atalakitdsi intézke-
déseket léptettek életbe, igy példaul a foglalkoztatottak
szdmanak csokkentését, az dlland6 koltségek csokken-
tését, a vallalati szervezet 4talakitdsat, amelyeknek hossza
tdva hatdsa van a vallalatra.

A lengyel hatésdgok ismertették a Techmatrans dtdolgo-
zott szerkezetdtalakitdsi tervét. Korrigdltdk a pénziigyi
elGrejelzéseket, tekintetbe véve a Techmatrans 2006. évi
eredményeit és a vallalat megmentése érdekében nydjtott
kolcson visszafizetésének szitkségességét is.

A lengyel hatésigok tdjékoztatdst adtak arrdl, hogy a
véllalat a szerkezetdtalakitds idészakdban magdanforra-
sokbdl tovabbi pénzeszkozoket tudott szerezni. A vallalat
a fizetési kotelezettségek diszkontdldsira vonatkozd
megallapoddsokat kotott egyes bankokkal (2006.7.19-én
és 2007.3.27-én). A megkotott megdllapodasok alapjan a
bank 4tvallalja a Techmatrans 90 napnal rovidebb hatdr-
idejti koveteléseit, a véllalatnak pedig haladéktalanul kész-
pénzt fizet ki. A lengyel hatdsdgok azt dllitjdk, hogy az
ilyen tipusti finanszirozds hatdsa hasonlit a rulirozé hitel
hatdséhoz és a véllalat onrészének tekintendd.
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V. ERTEKELES

1. Az EK-Szerzddés 87. cikkének (1) bekezdése
értelmében vett dllami timogatis

Az EK-Szerz6dés 87. cikkének (1) bekezdése megallapitja,
hogy a kozos piaccal Osszeegyeztethetetlen a tagallamok
altal vagy dllami forrdsb6l barmilyen formdban nydjtott
olyan tdmogatds, amely bizonyos véllalkozdsoknak vagy
bizonyos aruk termelésének el6nyben részesitése dltal
torzitja, vagy torzuldssal fenyegeti a versenyt, ameny-
nyiben ez érinti a tagdllamok kozotti kereskedelmet.

A vallalat feltSkésitését az dallami tulajdont Agencja
Rozwoju Przemystu S.A. (ARP) iigynokségen keresztiil
2,8 millié6 PLN (0,7 milli6 EUR) osszeggel, torvény éltal
létrehozott forras felhasznéldsaval és allami bevételekbdl,
vagyis dllami forrdsbol fedezik.

A Techmatrans a lengyel és az eurdpai piacokon miikodd
mds eurdpai véllalatok versenytdrsa, tehdt teljesiti a
Kozosségen beliili kereskedelem befolydsolasanak kritéri-
umat.

A fentiek alapjin a széban forgd tdmogatdsi moéd az EK-
Szerz8dés 87. cikkének (1) bekezdése alapjin dllami
tdmogatdsnak mindsiil.

A Techmatrans dltal a 2004-2005. években a de minimis
kereteiben kapott tdimogatdsok nem felelnek meg az EK-
SzerzGdés 87. cikkének (1) bekezdésében rogzitett Gsszes
kritériumnak, ennélfogva a nehéz helyzetbe keriilt vélla-
latok megmentéséhez és szerkezetdtalakitdsdhoz nydjtott
dllami tdmogatdsokra vonatkozd kozosségi irdnymutatds
69. pontja szerint nem képezik ezen eljirds targyat.

2. Eltérések az EK-Szerzddés 87. cikkének (2) és (3)
bekezdésétdl

A széban forgd esetben nincs helye az EK-Szerzddés
87. cikkének (2) bekezdésében foglalt kivételek alkalma-
zéasanak. Az EK-Szerz8dés 87. cikkének (3) bekezdésében
foglalt kivételeket illetden, tekintettel arra, hogy a tdmo-
gatds alapvetd célja a nehéz helyzetbe jutott villalat
hosszti tava jovedelmez@ségének visszallitdsa, egyediil
az EK-Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontjdban
rogzitett kivétel johet széba, amely lehetdvé teszi az
allami tdmogatast egyes gazdasigi tevékenységek tdmoga-
tisa céljabol, amennyiben az ilyen tdmogatds nem befo-
lyasolja hatranyosan a kereskedelmi feltételeket a kozos
érdekkel ellentétes mértékben. Ennélfogva, a tdmogatds a
kozos piaccal Osszeegyeztethetd tdmogatdsnak tekinthetd
az EK-Szerz6dés 87. cikke (3) bekezdésének c¢) pontja
szerint abban az esetben, ha a nehéz helyzetbe jutott
véllalat megmentéséhez és szerkezet dtalakitdsdhoz nytj-
tott dllami tdmogatdsrol rendelkez$ kozosségi irdnymuta-
tasban rogzitett feltételek teljesiilnek.

2.1. A vdllalat tdmogathatdsdga

A hivatkozott irdnymutatdssal egybehangzdéan nehéz
helyzetbe keriilt véllalatnak tekintend§ az a wvallalat,
amely sem sajat forrdsai segitségével, sem pedig a részvé-
nyesektSl vagy magdanhitelez6ktdl kapott forrdsok segit-
ségével nem képes visszanyerni pénziigyi stabilitdsat és az
dllami szervek beavatkozdsa nélkill szinte bizonyosan
eltinik a piacrél. Az irdnymutatds felsorol tovdbba

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

néhdny, a villalat nehéz helyzetére utald tipikus jelet,
igy pl. a novekvd eladésodést, és a nettd eszkozok csok-
kend vagy nulla értékét.

A Techmatrans az irdnymutatds értelmezése szerint
nehéz helyzetben levs villalatnak tekintendd. Az utobbi
5 év soran a Techmatrans véllalat sajat t6kéjének tobb
mint a felét elveszitette és értékesitési veszteségeket jegy-
zett, valamint mikodése nettd veszteséget hozott. A
2002-2004 évek Osszesitett vesztesége 7,3 millio6 PLN
(1,9 milli6 EUR) volt. A vizsgdlt idSszak értékesitésbdl
szdrmazd bevételei a 2001. évi 15,7 milli6 PLN (4,1
millié6 EUR) osszegrél 2006-ra becsiilt értéken 8,5 millid
PLN (2,2 milli6 EUR) értékre csokkentek, amely 46 %-os
esést jelent.

A 2001-2005. években a forgétéke 7,7 millié PLN-rdl
(1,9 milli6 EUR) 2,3 milli6 PLN-re (0,6 milli6 EUR) csok-
kent. Ugyanebben az id@szakban a forg6t6kén belil a
készletek aranya 16 %-rél 38,5 %-ra nétt.

A fentiek alapjan a Bizottsdg ugy véli, hogy a Techma-
trans tdrsasdgot az irdnymutatds értelmében nehéz hely-
zetben levs vallalatnak kell tekinteni, igy besorolhaté a
szerkezetatalakitdsi  tdmogatdsra  jogosult  vallalatok
korébe.

2.2. A jovedelmezdség visszadllitdsa

Annak érdekében, hogy a tdmogatds az irdnymutatds
34-37. pontja alapjan a kozosségi jognak megfeleld
tdmogatdsnak mindsiiljon, a szerkezetdtalakitdsi tervben
rogziteni kell a nehézségek elGidézésében szerepet jatszo
okok részletes vizsgilatinak eredményeit, és meg kell
hatdrozni a hosszil tavii nyereségességet, valamint a cég
pénziigyi stabilitdsit el6segit6 moddszereket. Az ilyen
tervet a tevékenység jovébeni feltételeit redlisan felmérd
alapokra helyezve kell el6késziteni. Az elvart t6kemegté-
riilési mutaténak annyira magasnak kell lennie, hogy a
szerkezetdtalakitdsba bevont véllalat 6nmaga képes
legyen a piacon talpon maradni.

Az eljirds meginditdsar6l sz6l6 hatdrozatdban a Bizottsdg
hangot adott azon kétségének, hogy vajon a tervezett
szerkezetdtalakitds elégséges-e a Techmatrans véllalat
jovedelmezdségének helyredllitisdhoz, valamint rdmuta-
tott a szerkezetdtalakitdsi terv feliilvizsgilatinak és
végleges formdba ontésének sziikségességére. A hivatalos
vizsgdlati eljards meginditdsr6l szolé hatdrozat megho-
zataldt kovetden a lengyel hatdsigok tovdbbi informdci-
Okkal szolgaltak és eloszlattdk a Bizottsag kételyeit a
jovedelmezdség helyredllitasat illetGen.

El@szor is a Techmatrans 2006. évi gyenge eredmé-
nyének oka megfelel6en tisztazédott. Mivel feltétleniil
szitkséges volt az eldrejelzett feltSkésités idSpontjanak
modositdsa, likviditdsi problémdi miatt a véllalat a
megrendelések 40 %-dt elérg elGlegek kifizetését kezdte
kérni az tgyfelektSl. Mindezek eredményeképpen a
véllalat megrendeléseinek jelentds hanyadat elveszitette.
Amikor a véllalatnak 2006 mdsodik félévében sikeriilt
helyredllitania a fizetSképességét, az eredményei is jelen-
t6sen javultak. A megfeleléen mddositott szerkezetdtala-
kitdsi terv tekintettel volt a Techmatrans 2006. évi ered-
ményeire.
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(45)
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idgszak végi, 2010. évi 3 %-os vdrhat6 haszonkulcs
alacsony szintje miatti aggodalmat illetSen a lengyel
hat6sdgok kifejtették, hogy az dgazat helyzetének sajatos-
sdgai miatt a haszonkulcsok 2-4 % kozott ingadoznak.
Példdkat mutattak be az ugyanebben az dgazatban
miikodS és hasonlé haszonkulcsokat eléré villalatokrol,
amelyek kozill az egyik tdrsasig a lengyel értékpapir-
t6zsdén jegyzett véllalat.

A Techmatrans piacdnak részletesebb vizsgdlata igazolta,
hogy a viszonylag alacsony haszonkulcs az autdipar
szdmdara forgalmazott termékeket gydrtd és szolgaltatd
vallalatok korében eléggé jellemzdnek tekinthets, az
tigyfelek erés tdrgyaldsi poziciéi ugyanis korlitozzdk a
haszonkulcs novelésének lehetdségeit. Ennélfogva a
fentiekben el6re jelzett megtériilési mutaté indokolt
mértékd.

A szerkezetdtalakitdsi intézkedések f8ként Gj beruhdzd-
sokat foglalnak magukban, amelyeknek a véllalat szdmadra
lehetévé kell tenniiik potencidlja hosszd tavii kihasznd-
ldsat (rovid tdvon kedvezdtlen hatdst érhetnek el, mert
megnovelik az amortizacios koltségeket). Lényeges szer-
kezetatalakitdsi intézkedések léptek madr életbe, egyebek
kozott a foglalkoztatds szerkezetatalakitisa, a vagyon
részbeni szerkezetdtalakitdsa és a véllalati strukttra 4tala-
kitdsa. Végiil pedig a vallalatnak nincs lényeges torlesz-
tend§ addssdga, tehdt a szerkezetdtalakitdsi tdmogatds
egészében a termelékenység novelését és a termékek
versenyképességének novelését szolgalja majd.

A gépgyartasi dgazatban tobbnyire kis- és kozépvallalatok
mtikodnek, féként azért, mert termékeiket az iigyfél
igényeihez kell igazitani és értékesitésik kis tételekben
torténik. A kereslet idényjellegt, ez a jelleg pedig a gyar-
tasi kapacitds rugalmas alkalmazkoddsdt igényli a valla-
lattdl. Sok esetben a termékek el@allitdsahoz olyan speci-
dlis szaktuddsra van szitkség, amely oOnmagdban is
sokéves tapasztalatot feltételez. Ugy ttinik, hogy a Tech-
matrans eleget tesz ezeknek az igényeknek, a szerkezet-
atalakitdsi tervben szerepl§ beruhdzasi program pedig a
hosszl tavi nyereségesség visszaszerzését biztositja.

A szerkezetatalakitdsi folyamat lezdrdsit kovetSen a
lengyel hat6sdgok 2009-2010 években a vallalat privati-
zalasat tervezik. A privatizacionak tovabb kell erdsitenie
a vallalat hosszt tavi poziciéjat. A vallalat mar 2005-ben
pozitiv piaci fogadtatasban részesiilt, amikor két potenci-
alis befektet§ kifejezte a vallalat megszerzésére iranyuld
szandékat.

A fentiekben emlitett magyardzatok és szerkezetdtalakitd-
si tervek vizsgdlatt és ellenSrzését kovetSen — kiilonos
tekintettel a beruhdzdsi programra — a Bizottsdg elismeri,
hogy az atalakitds utdn a Techmatrans vallalat elérheti a
hosszt tava jovedelmezdséget. A fentiek alapjin a
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tdsi terv megvaldsitdsa visszadllitja a véllalat jovedelme-
zGségét.

2.3. A tdmogatds lehetd legalacsonyabb szintre tirténd korld-
tozdsa

Az irdnymutatds 43-45. pontjdban rogzitett rendelke-
zések szerint a tdmogatdst a sziikséges minimalis
mértékre kell csokkenteni, a kedvezményezettektdl
pedig elvarhaté a szerkezetatalakitdsi folyamatban vallalt
jelentds Onerd — sajat vagy kiils6 maganfinanszirozdsi
forrasokb6l — torténd felmutatdsa. Az irdnymutatds
egyértelmten el6irja, hogy a szerkezetdtalakitds finanszi-
rozésa jelent8s sajat forrasbdl torténjen, legyen az a
véllalat tovabbi fennmaraddsihoz nem feltétlenil sziik-
séges aktivak elidegenitésébdl szarmazd forrds, vagy
piaci feltételek mellett szerzett kiils§ finanszirozasi forrs.

A Techmatrans oOnrésze a szerkezetdtalakitisban az
eszkozok értékesitésébdl szarmazik: ingatlanok (2 millio
PLN), készletek (0,1 milli6 PLN) és régi gépjarmiivek,
gépek (0,1 millié PLN) értékesitésébdl. A vallalat tovabba
0,11 millié6 PLN hosszt lejaratii kereskedelmi hitelre tett
szert.

A Techmatrans tovdbbd kovetelés-leszamitoldsi lehetd-
séghez jutott. A leszdmitolt kovetelések vérhat6 teljes
osszege 2007-ben 3 160 000 PLN lesz. A fenti el6re-
jelzés tartalmazza a bankokkal és tigyfelekkel mar aldirt
kovetelés-leszamitoldsi szerz6déseket. Feltéve, hogy a
fizetési idGszak varhaté leroviditése hasonld lesz a
2006. évben elért feltételekhez (80 nap), az igy szerzett
pénzeszkozok 2007-ben 702 000 PLN-nyi (3 160 000 x
80 nap/360 nap) hosszi lejarati pénzeszkoznek felelnek
meg.

Miutdn a véllalat ezeket a pénzeszkozoket piaci feltételek
mellett az dllami tdmogatdst megel6z8en, nehéz hely-
zetben kapta, a Bizottsdg tigy itéli meg, hogy indokolt
azt feltételezni, hogy a Techmatrans a szerkezetdtalakitds
teljes id@szaka alatt legaldbb ugyanilyen feltételek mellett
képes lesz hasonlé forrasokat szerezni. Ezért a Bizottsdg
megdllapitja, hogy a fenti pénzeszkozok elfogadhatok
sajat er6ként a vallalatok megmentésérél és szerkezetdta-
lakitdsardl sz6lé irdnymutatds értelmében.

A felillvizsgdlt  szerkezetdtalakitdsi terv szerint a
szerkezetdtalakitds koltségei 5,959 millié PLN-t tesznek
ki (beruhdzasok: 5,359 millié PLN, a véllalat megmentése
céljabdl felvett koleson torlesztése: 0,6 millio PLN). A
szerkezetdtalakitds finanszirozdsidban vallalt — sajiterd
3,012 milli6 PLN (eszkozok értékesitésébsl szarmazod
bevételek: 2,2 milli6 PLN, hossza lejératii kereskedelmi
hitel: 110 000 PLN, kovetelés-leszamitolds: 702 000
PLN).
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onrésze a maximdlisan lehetségesnek tekintendd és lega-
1abb a szerkezetatalakitds 50 %-at fedezi, ami megfelel az
emlitett irinymutatdsban el6irtaknak. Mindezek okdn a
Bizottsdg elfogadhatja az ilyen szintd 6nerdt.

2.4. A verseny tillzott torzitdsdnak elkeriilése

Az irdnymutatds 38-42. pontjiban rogzitett rendelke-
zések alapjan az intézkedéseket tgy kell bevezetni,
hogy a tdmogatdsnak a versenyre gyakorolt, potencidlisan
kedvezétlen hatdsit a lehetS legnagyobb mértékben
enyhitsék. A tdmogatdsnak nem szabad a versenyt tdlzott
mértékben torzitania. Ez pedig rendszerint azt jelenti,
hogy a szerkezetdtalakitdst kovetSen korldtozzdk a
véllalat jelenlétét a piacon. A villalat piaci jelenlétének
kotelezS korlatozasa vagy csokkentése a versenytdrsak
javdra torténé kompenzdcids tényezS. A korldtozds
mértékének ardnyban kell lennie a piac tdmogatds altal
kivéltott torzuldsanak mértékével és a villalat viszony-
lagos sdlyaval az adott piacon vagy piacokon.

Az irdnymutatds 56. pontja szerint a tdmogatdsra
jogosult térségekben a tdmogatds feltételei kevésbé korld-
tozé jellegliek a sziikséges kiegyenlit§ eszkozok tekinte-
tében. Annak érdekében, hogy a szerkezetdtalakitdsi
tdmogatds piac- és versenybefolydsolé hatdsit megvizs-
gdlja, a Bizottsdg elfogadja, hogy a Techmatrans az EK-
Szerz6dés 87. cikke (3) bekezdésének a) pontja értel-

mében tdmogatisra jogosult térségben helyezkedik el.

Az eljards meginditdsarol szolo hatdrozatban leirt, a
felajanlott kompenzicios eszkozok gazdasdgi ésszertisége
fel6li bizottsdgi kétségeket szintén sikeriilt szétoszlatni. A
Techmatrans azt tervezi, hogy felhagy a széllitastechnikai
vezérl6rendszereinek tervezésével és értékesitésével, ezen
a téren ugyanis — inkdbb, mint mashol — ésszertibb lesz e
szolgdltatdsokat kiils6 cégektSl megrendelni. A Techmat-
rans egyéb tevékenységi koreivel szemben az ilyen jelleg(i
szolgdltatdsok kiils6 cégeknél valé megrendelése nem
jelenti azt, hogy a tdrsasdg potencidlis versenytarsaknak
adja at azt a kiilonleges tudast, amely elvélaszthatatlan
részét képezi a villalat f6 tevékenységének. Ezenfelii,
az ilyen jellegii tevékenységrél valé lemondés a villalaton
beliil nem igényel jelentds 4talakitdsokat.

A Techmatrans dltal megsziintetni tervezett tevékenység
jovedelmezd, tehdt megsziintetését nem a nyereségességi

kenységbdl szarmaz6 bevételek a Techmatrans bevéte-
leinek 5-8,6 %-at tették ki.

(60) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a Techmatrans piaci része-
sedése alacsony, tovabbd a villalat mérete alapjin a kis-
és kozépvillalatok kozé tartozik (annak ellenére, hogy
formailag nem ebbe az dgazatba sorolandd, ugyanis az
Allamkincstér tulajdondban van), valamint a tervezett
tdmogatds Osszege nem szamottev$ (0,7 milli6 EUR).
Ennélfogva azok a versenyt torzitd tényezdk, amelyeket
az ellenstlyozd eszkozok hivatottak megel6zni, szintén
nem szdmottevék. Ezért a Bizottsdg a javasolt ellensii-
lyozé eszkozt elégségesnek itéli.

VI. OSSZEGZES

(61) A Bizottsdg megdllapitja, hogy a bejelentett dllami tdmo-
gatds a Techmatrans vallalat fentickben leirt szerkezetét-
alakitdsi folyamatdnak megvaldsitdsira a kozos piaccal
osszeegyeztethet6nek mindsithetd,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Lengyelorszdg dltal a Techmatrans vallalat fentiekben lefrt
szerkezetdtalakitasi  tervének  megvalésitdsdra  tervezett
2 800 000 PLN 0sszegli tdmogatds az EK-Szerz8dés 87. cikke
(3) bekezdésének c) pontja szerint Osszeegyeztethetd a kozos
piaccal.

A fentiek alapjan a Bizottsdg engedélyezi a jelzett 2 800 000
PLN o6sszegli timogatas folyositasat.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje a Lengyel Koztdrsasag.

Kelt Briisszelben, 2007. november 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Neelie KROES
a Bizottsdg tagja




	Tartalom
	A Bizottság 277/2008/EK rendelete (2008. március 27.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék belépési árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról 
	A Bizottság 278/2008/EK rendelete (2008. március 27.) a további feldolgozás nélkül exportált fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozó export-visszatérítések megállapításáról 
	A Bizottság 279/2008/EK rendelete (2008. március 27.) a további feldolgozás nélkül exportált szirupokra és más cukorágazati termékekre vonatkozó export-visszatérítések megállapításáról 
	A Bizottság 280/2008/EK rendelete (2008. március 27.) a 900/2007/EK rendelet által előírt folyamatos pályázati felhívás keretében a fehér cukorra vonatkozó maximális export-visszatérítés rögzítéséről 
	A Bizottság 281/2008/EK rendelete (2008. március 27.) az 1060/2007/EK rendelet által előírt folyamatos pályázati felhívás keretében a fehér cukorra vonatkozó maximális export-visszatérítés rögzítéséről 
	A Bizottság 282/2008/EK rendelete (2008. március 27.) az élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe kerülő, újrafeldolgozott műanyagokról és műanyag tárgyakról, valamint a 2023/2006/EK rendelet módosításáról 
	A Bizottság 283/2008/EK rendelete (2008. március 27.) az Amerikai Egyesült Államokból származó egyes termékek behozatalára vonatkozó kiegészítő vámok megállapításáról szóló 673/2005/EK tanácsi rendelet I. mellékletének felváltásáról 
	A Bizottság 284/2008/EK rendelete (2008. március 27.) egyes elnevezéseknek az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába való bejegyzéséről (Lingot du Nord (OFJ), Cipolla Rossa di Tropea Calabria (OFJ), Marrone di Roccadaspide (OFJ)) 
	A Bizottság 285/2008/EK rendelete (2008. március 27.) a cukorágazatba tartozó, a Szerződés I. melléklete által nem szabályozott, áru formában exportált egyes termékekre vonatkozó visszatérítési ráta rögzítéséről 
	A Tanács és a Bizottság határozata (2008. február 25.) az egyrészről az Európai Közösségek és az Európai Atomenergia-közösség, másrészről a Svájci Államszövetség közötti tudományos és technológiai együttműködésről szóló megállapodásnak az Európai Közösség és az Európai Atomenergia-közösség nevében történő megkötéséről 
	A Tanács határozata (2008. február 25.) az egyrészről az Európai Közösség és annak tagállamai, másrészről a Mexikói Egyesült Államok közötti gazdasági partnerségi, politikai koordinációs és együttműködési megállapodáshoz csatolt, a Bolgár Köztársaság és Románia Európai Unióhoz való csatlakozására figyelemmel készült második kiegészítő jegyzőkönyv elfogadásáról 
	A Bizottság határozata (2007. november 28.) a Lengyelország által a Techmatrans S.A. részére tervezett C 6/07 (ex N 558/06) számú állami támogatásról (az értesítés a C(2007) 5616. számú dokumentummal történt) 

